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alma

design by_Diego Barbieri

Alma se abre suave en las version extensible, y se
posa leve sobra una estructura en metal pinfado
apoyada por una innovadora estruciura en alumi-
nio. Los colores disponibles - blanco opaco, gris
carbén y bronce- se adaptan perfectamente a los
estantes en madera o laminado. Nogal Canaletto,
roble, gris efecfo cerdmica, blanco, polvo rosa o
grafite de Polaris®: una opcién Gnica, para estilo
light y elegante.

8087

P)L120/165P 80 H 75 cm
[AJL140/195P 90 H 75 cm
[C)L160/215P Q0 H 75 cm

Alma l&sst sich in den ausziehbar Version, und ruht
auf einem lackierten Metallrahmen, der von einem
innovativen Aluminiumrahmen getragen wird. Die
verfiigbaren Farben - mattweiB, anthrazitgrau und
bronzefarben - eignen sich hervorragend fiir Regale
mit Holz- oder Laminatoptik. Canaletto Nuss, Eiche,
Grau mit Keramikeffakt, WeiB3, Puder oder Polaris®
Graphit: eine einzigartige Wahl fir einen leichten
und eleganten Stil.

Alma s'ouvre léger dans la versions allongeable,
en posant léger sur une sfructure en méfal verni
supportée d'un innovateur cadre en aluminium. Les
couleurs disponibles - blanc opaque, gris carbone
et bronze pierre - s'adaptent & la perfection aux pla-
teaux en effet bois ou plaqué. Noyer Canaletto,
chéne, gris effet céramique, blanc, rose poudrée ou
graphite Polaris® : un choix unique, pour un siyle
leger et élegant.




Alma 8087

extendible table:

matt white base (01);
matt white guide bar (01);
natural oak melamine; relief effect top and extensions (PML_3)




Alma 8087
extendible table:
stone bronze base (83);
carbon grey guide bar (10);
Po|oris(é

powder laminate top and extensions (LM_47)

010011









Alma 8087

extendible table:

carbon grey base (10);

carbon grey guide bar (10);

grey laminated; ceramic effect top and
extensions (L_305)



ariston

design by_Angelo Tomaiuvolo

El nuevo confempordneo: la definicién mejor para
la nueva mesa Ariston, infroducida por Tonin Casa.
La firmeza del acero se vuelve suave y agil, gracias
a las curvas que forman la base de esfa mesa. Los
esfantes en crisfal, cerdmica, o porceldnico, dispo-
nibles en todas las variantes Tonin Casa, se apoyan
seguros sobre los extensores en aluminio, que com-
binan elegancia y funcionalidad.

8088 FV glass

(PYLTS50P 100 P 75 cm
[AJIL180P 100 P 75 cm
[G)L215P 100P 75 cm

8088 FSC ceramic
(P)L150P 100 H 75 cm
(A)L180P 100 H 75 cm

The New Contemporary: die beste Definition fir den
neuen, von Tonin Casa présentierfen Tisch Arisfon.
Die Festigkeit des Stahls wird hier durch die Kurven,
welche die Basis dieses Tisches bilden, weich und

wendig gemacht. Die Glas-, Keramik- oder Porzel-

lanplatten, die in allen Tonin Caso-Ausfihrungen
erhélilich sind, liegen sicher auf Aluminiumschienen

auf, die konzipiert wurden, um Eleganz und Funktio-

nalitét zu vereinen.

8088_glass

(P)L 150/230P 100 P 75 cm
(AL 180/260P 100 P 75 cm

8088 ceramic

(P)L 150/230P 100 H 75 cm
[AJ L 180/260 P 100 H 75 cm

The New Contemporary : la meilleure définition de
la nouvelle table Ariston, présentée par Tonin Casa.
La fermeté de l'acier est ici rendue souple ef agile,
gréce & des courbes, qui composent la base de
cefte fable. Les plans en verre, céramique, ou gres,
disponibles en toutes les finitions Tonin Casa, se po-
sent sOr des barres guide en aluminium, étudiées
pour combiner élégance et fonctionnalité.




Ariston 8088

extendible table:

carbon grey base (10);

~ carbon grey guide bar (10);







Ariston 8088

extendible table:

matt white base (01);

matt white guide bar (01);

white ceramic top and extensions (V_01C)




Avriston 8088

extendible table:

carbon grey base (10);

carbon grey guide bar (10);

Statuary marble effect porcelain + glass top and extensions (VO1P)







La mejor fransformacion del acero, realizada en la
base de Avriston, una mesa cuyo disefio se estudié
para asombrar con la delicadeza, para innovar
con folerancia, para formar parte plena del nue-
vo contemporéneo. Un apoyo brillante, para llevar
esfantes cuya caracteristica principal es la textura.

Die besten Stahlverarbeitungen erfolgen leicht an
der Basis von Gabbiano, einem Tisch, dessen De-
sign entworfen wurde, um mit Zartheit zu Uberra-
schen, mit Anmut zu innovieren, um voll in das neue
Zeitgendssische einzutreten. Ein glénzender Trager,
um Auflagen, welche die Textur zu ihrem Hauptmer-
kmal machen, mit Grazie zu fragen.

Le meilleur fravail de I'acier se déroule léger dans la
base d'Ariston, une table dont le design a été étudié
pour étonner avec délicatesse, pour innover avec
gréce, pour parficiper de plein droit au Nouveau
Confemporain. Un support superbe, pour soufenir
avec élégance des plateaux caracterisés principale-
ment par leur fexture.







calliope

design by_Angelo Tomaiuvolo

Un encuentfro de lineas, que crecen en un nicleo
esfable, con angulos biselados y dulces, recordan-
do a las formas de los aviones de dltima genera-
cion. La mesa Calliope une la belleza del acero, su
fuerza y resistencia, su sensacién de modermidad,
al lujo de la ceramica, del cristal, o del porceldni-
co. la modemidad se puede por lo tanfo mezclar
perfectamente con vuestro gusfo, en vuesfra casa,
para ustedes.

8090 FV glass

(AJL180P TO0OP 75 cm
[G)L215P 100P 75 cm
(Z)L295P 100 P 75 cm
(H L300 P 120 P 75 cm

8090 FSC ceramic

[AJL180P TO0P 75 cm
[G)L215P 100P 75 cm
(Z)L295P 100 P 75 cm
(H L300 P 120 P 75 cm

Ein Aufeinandertreffen von von der Mitte her stabilen
und breiter werdenden Linien mit geschwungenen
und abgeschrégten Ecken, die an die Formen der
Flugzeuge der neuesfen Generation erinnern. Der
Calliope Tisch verbindet die Schénheit des Stahls,
seine Stérke und Widerstandsféhigkeit, seine mo-
deme Haptik mit dem Lluxus von Keramik, Glas
oder Porzellan. So kann sich das Zeitgendssische
in Ihrem Wohnbereich perfekt mit lhrem Geschmack
verbinden.

8090 glass

(AL 180/260P 100 P 75 cm
[C)L215/295P 100 P 75 cm

8090 FLM ceramic

[AJ L 180/260 P 100 H 75 cm
[C)L215/295P 100 P 75 cm

Des lignes qui se rencontrent, élargies, stabilisées
centralement, avec des angles courbés et biseautés
qui rappellent des formes des avions de derniére
générafion. la table Calliope combine la beauté
de l'acier, sa force et résistance, sa sensation de
modemité, avec le luxe de la céramique, du verre,
ou du grés. la modernité peut ainsi se mélanger &
la perfection ef rencontrer vétre gotte, dans véire
living, pour vous.




Calliope 8090
extendible table:
carbon grey base (10);
i ol
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Calliope 8090

extendible fable:

carbon grey base (10);

carbon grey guide bar (10);

onyx grey glass porcelain top and
extensios (V7 3P)







b ol .

Calliope 8090

_extendible table:

- stone. ase (83);

carbon grey guide bar (10);

black ceramic gbss__-fqp‘_ond extensios (V_02C)
i :

Ly




El disefio delicado de una base en el mejor acero,
que pide, que invita al confacto, a percibir la suavi-
dad. La fina textura de los estantes, de la cerdmica,
de la porcelana, del cristal, de un material trabajo-
do para dar al facfo exactamente lo que promete
a la mirada: una materia unica, frabajada con las
tecnologias mds innovadoras; una creacién repre-
sentativa de un design dulce y fino, que juega sobre
materia y luz, manufactura y design.

Das filigrane Design eines Sockels aus bestem
Stahl, der zum Anfassen einladt, um seine Ge-
schmeidigkeit wahrzunehmen. Die subtile Textur der

Regale aus Keramik, Porzellan, Glas, aus einem
verarbeiteten Material, das dem Tastsinn genau das
schenkt, was es dem Auge verspricht: ein einzigarti-
ges, mit den innovativsten Technologien verarbeitete
Material; eine représentative Kreation eines fiefen
und schwindenden Designs, das mit Materie und
Licht, mit Kunstherstellung und Design spielt.

Le délicat dessin d'une base en acier, qui demande,
invite & se faire effleurer, & en percevoir le poli. Les
subtil texture des plateaux, en céramique, porcelai-
ne, verre, d'un matériel travaillé pour offrir au tact
exactement ce qui promet au regard : une matiere
unique, travaillée avec les technologies plus inno-
vafrices ; une création représentative d'un design
douce et raréfi¢, qui joue sur matiére et lumiére, sur
art manufacturier et design.







celtis

design by_Andrea Lucatello

Una malla metdlica con éangulos precisos y direc-
fos, que apunfan répidos a los estantes de madera
maciza nogal o roble, o de madera chapada con
detalles macizos. la calidad y el valor tecnolégico
del metal se fifien de blanco opaco, oro opaco,
gris carbén o rosa dgata, creando impactos de luz
y fonos adaptables al gusto més refinado.

8084F

(S)L180P Q3 H75cm

(AIL200P TTOH 75 cm
(G L250P 1TOH 75 cm
(D)L3OOP TTOH 75 cm

8084FLM
[AJL200 P 106 H 75 cm

[G)L250P 106 H 75 cm
(Z) L300 P 120 H 75 cm

Ein Metallgitter mit prézisen und direkien Winkeln,
die schnell zu den Regalen aus massivem Nussholz,

Eiche oder aber holzverkleideten Regalen mit Mas-
sivholzdetails streben. Die Qualitat und der techno-

logische Wert des Metalls werden in Mattweif3,
Mattgold, Anthrazitgrau oder Achatrosa eingeférbt,
wodurch Licht- und Toneffekte entstehen, die sich
den feinsten Geschméckern anpassen lassen.

8084FSC_ceramic

(LA)L200 P TOO H 75 cm
(LG)L250P 120 H 75 cm
(LZ)L30OP 120 H 75 cm
(H) L300 P 150 H 75 cm

8084 _glass

(P)L 160/240 P Q0 H 75 cm
(AL 180/260P 90 H 75 cm
(G) L 200/300 P 100 H 75 cm
(D) L200/300P 110 H 75 cm

Un treillis métallique formé par angles précis et di-
rects, qui visent rapides aux plateaux en bois massif
de noyer ou chéne, ou revéiu bois, avec des défails
en bois massif. La qualité et la valeur technologique
du métal se teignent de blanc opaque, d'or opa-
que, de gris carbone ou de rose agate, en créant
des impacts de lumiére et des fons adaptables aux
godts plus raffinés.

8084 _ceramic

[P)L 160/240P Q0 H 75 cm
[AJL180/260P 90 H 75 cm
([G) L 200/300 P 100 H 75 cm
(D) L200/300P 110 H 75 cm




fixed table
matt gold base (85)

Celtis 8084
heatfreated dark oak top (16)
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Celtis 8084

extendible table:

stone bronze base (83);
carbon grey guide bar (10);
black ceramic top (V_02C)










Celtis 8084

fixed table:

carbon grey base (10);

Statuary marble effect porcelain + glass
top (V_O1P)
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Celtis 8084

fixed table:

carbon grey base (10);
solid walnut top (LM_14)




Angulos biselados, pero estrictos; una linea fuerte,
pero delicada; materiales resistentes, pero gentiles.
Celtis es una mezcla, un disefio que se compone
de materiales, de técnica y de estética. El brillo de
los mefales, definido por el gusio de cada uno, se
combina con la madera, con su material y calidez.
El design encuentra la naturaleza, y crea el nuevo
contemporaneo.

Abgeschrégte, aber steife Ecken; trockene aber
sanffe Kontraste; widerstandsfdhige, aber scho-
nende Materialien. Status ist eine Mischung, ein
Design, das aus Materialien, Technik und Asthetik
besteht. Der Glanz der Metalle, durch den Ge-
schmack jedes einzelnen definiert, wird mit Holz,
mit seinem materischen Sein und seiner Warme
kombiniert. Design verbindet sich mit der Natur und
schafft das neue Zeitgendssische.

Angles biseautés, mais rigides ; une ligne rigide,
mais délicat ; matériels résistants, mais gentils. Celis
estun mélange, un dessin composé de matériels, de
technique et d'esthétique. L'éclat des métaux, définis
par les godts de chacun, s'épouse avec le bois,
avec son étre palpable et chaleureux. le design
épouse la nature, et crée le nouveau contemporain.







dada

design by_Nicola Tonin

Aquélla de Dada, es una esfructura simple v elegan-
fe, con piernas en madera de fresno tefiido nogal
Canaletto, roble natural, o roble oscuro. Lineas con
una geometria rigidamente elegante sosfienen un
estante laminado, o en cerdmica, que cuenta con
un mecanismo extensible entre lo mas refinados.

8082

P)L 160 / 240P Q0 H 75 cm
[AJL200 / 280 P 100 H 75 cm

Die Strukiur von Dada ist einfach und elegant mit
Beinen aus gebeiztem Eschenholz aus Canalefio
Nuss, Natureiche oder dunkler Eiche. Streng ele-
gante geometrische Linien unferstiizen ein Laminat-
oder Keramikbrett mit einem der raffiniertesten Aus-
ziehsysteme.

Structure simple et élégant, cette de Dada, avec
des jambes en bois de fréne teint noix Canaletto,
chéne naturel, ou chéne foncé. Des lignes avec une
géométrie rigidement élégante soutiennent un plafe-
au en lomé, ou en céramique, qui vante un systéme
d'allonges parmi les plus raffinés.




Dada 8082

extendible table:

natural oak base (17);

carbon grey aluminum guide bar;
white ceramic and extensions (V_1C)




Dada 8082
extendible tdfle:
l natural ook B@ise (17);
carbon grey @luminum guide lbar;

| white cerami@and extensiong (V_1C)" J
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evo

design by_Tonin Casa Creatives

Extensible, con una esfructura en metal barnizado
arreglado perfectamente con marco en aluminio.
Los materiales mas durables se tifien de gris carbén,
bronce piedra o blanco opaco, para adaptarse a
los estantes refinados y simples -en madera chapa-
da o laminado. las coloraciones de Polaris® di-
sponibles son lo mas sinceramente lujoso que se
pueda imaginar para acompaiiar la tecnologia de
extensiones y chasis.

8085

P)L120/165P 80 H 75 cm
[AJL140/195P 90 H 75 cm
[C)L160/215P Q0 H 75 cm

Ausziehbar, mit einer lackierten Metallstrukiur, kom-
biniert mit Aluminiumrahmen. Die haltbarsten Mate-
rialien sind daher in Anthrazitgrau, Steinbronze oder
MattweiB, um sich den raffinierten und einfachen
Flachen mit Holz- oder Laminatoptik anzupassen.
Die verfigbaren Polaris®-Farbténe sind so herzlich
luxurids, wie Sie es sich kaum vorstellen kénnen,
um die Technologie der Verléngerungen und der
Rohmen zu begleiten.

Allongeable, avec une structure en métal veri com-
binée & dessein avec le cadre en aluminium. Les
matériaux plus durables se feignent ainsi de gris
carbone, bronze pierre ou blanc opaque, pour s'a-
dapter & des plateaux raffinés ef simples, effet bois
ou laminé. les colorations Polaris® disponibles sont
ce g'on puisse imaginer de plus luxueux, pour ac-
compagner la technologie d'allonges et les cadres.







Evo 8085

extendible table:

carbon grey base (10);
carbon grey guide bar (10);

grey laminate; ceramic effect (L_305)
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Evo 8085

extendible fable:

matt stone bronze base (83):

carbon grey guide bar (10);
embossed wood effect fop - Canaletto
walnut (PML_03)




OIS

design by_Angelo Tomaiuolo

El sabor y el recuerdo de un marco de ofros fiem-
pos, construido gracias a una fecnologia contfempo-
ranea, que hace la base de Pois una combinacion
de arte y manufactura. El metal pintado se abre
en la fanfasia de espacios abierfos y cerrados, vy
apoya perfectamente los estantes en madera ma-
ciza o gres porceldnico de una mesa que viva el
profagonismo en cada habitacion.

8083FS

[AJL200 P 100 H 75 cm
[G)L240P 120 H 75 cm

8083FM

[AJL200 P 100 H 75 cm |
[G)L240P 120 H 75 cm

8083FSC

[AJL200 P 100 H 75 cm
[G)L240P 120 H 75 cm

Der Geschmack und die Erinnerung an einen
Rohmen anderer Epochen, der dank einer véllig
zeifgendssischen Technologie geschaffen wurde
und im Schnitt der Grundsfrukiur von Pois Kunst und
Handwerkskunst kombiniert. Das lackierte Metall
&ffnet sich in der Phantasie von offenen und gesch-
lossenen Réumen und unterstitzt perfekt die Mas-
sivholz- oder Feinsteinzeugplatten eines Tisches, der
in jedem Wohnbereich als Protagonist lebt.

le goit ef la memoire d'un cadre en d'autres tem-
ps, créées grace A une technologie enfiérement
contemporaine, qui rend le dessin de la base de
Pois une combination d'art ef manufacture. Le métal
vemni s'ouvre dans la fanfaisie d'espaces ouverts et
fermés, et soutient parfaitement les plans en bois
massif ou grés cérame d'une table qui sera la prota-
goniste dans chaque living.




Pois 8083
fixed table:

-® matt stone bronze base (83);
portoro porcelain top (V_85P)
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Pois 8083
fixed table:

carbon grey base (10);
solid walnut fop (LM_14)




Para asombrar, para que la gente arquea las cejas,
y para hacer que mil y mil miradas se enamoren:
Pois nacié para golpear cada sensibilidad, y or
gullosa muestra una base frabajoda que combina
preciosidad y juego. Y su disefio, fan rico de racio-
nalidad y de espiritu, se completa a la perfeccion
con madera moldeada, ella también para golpe-
ar, para sorprender, para que el ojo se enamore
siguiendo lineas nuevas, mientras vuestro salon se
convierte en un elegante showroom.

Um ins Staunen zu versetzen, um eine oder zwei
Augenbrauen heben zu lassen und um Tausen-
de und Abertausende verliebte Blicke auf sich zu
ziehen: Pois entstand, um jede Sensibilitéit zu fref-
fen und zeigt stolz eine Basis, die Raffinesse und
Spiel vereint. Und sein an Rationalitét und Geist
reiches Design ergénzt sich in perfekier Weise mit
einem geformten Holz, das ebenfalls beeindrucken,
verfremden, verlieben will, wéhrend das Auge
der linienfthrung folgt, die es nicht gewohnt ist,
wéhrend sich Ihr Wohnbereich in einen eleganten
Showroom verwandelt.

Pour étonner, pour leur faire lever les sourcils, et
faire tomber amoureux mille et mille regards : Pois
naflt pour impressionner la sensibilité de tous, pour
arborer figrement une base travaillée en combinant
préciosité et jeu. Et son design, si riche de rafiona-
[ité et d'esprit, est terminé & la perfection par un bois

profilé aussi pour impressionner, pour vous faire tom-
ber amoureux pendant que le regard suit des lignes
auxquelles n'est pas habitué, pendant que vétre
living il se fransforme en une élégante showroom.







staftus

design by_Andrea Lucatello

Protagonista con sutileza, compariero con esencia,
Status es una mesa que combina el metal moldea-
do de las piernas con la madera de los estantes.
Sus curvas doradas, blancas o gris, curvas suaves y
delicadas como el proceso utilizado para crearlas,
combinan perfectamente con los estantes de made-
ra, y crean un objefo a la vez suave y decidido.

8086F

[G)L250P 110 H 75 cm
(ZJL300OP 110H 75 cm

8086FLM

[G)L250P 106 H 75 cm
(Z)L300P 120 H 75 cm

8086FSC_ceramic

[G)L250P 120 H 75 cm
(Z)L300P 120 H 75 cm
(H L300 P 150 H 75 cm

Status, der Protagonist mit Raffinesse, ein Begleiter
mit Substanz, ist ein Tisch, der die geformten Me-
tallbeine mit dem Holz der Regale verbindet. Seine
goldenen, weifen, oder grauen, leichte und zarte
Rundungen, wie sie bei der Herstellung verwendet
wurden, passen perfekt zu den Holzregalen und
schaffen ein Objekt, das sowohl leicht als auch
prasent is.

Profagoniste avec raffinement, compagnon avec
subsfance, Status est une table qui combine le métal
faconné des jambes au bois des plateaux. Ses cou-
rbes dorées, blanches ou grises, courbes legeres
et délicates quant le proces réalisé pour les créer,
s'harmonisent & la perfection avec les plateaux en
bois, ef créent un objet léger et présent.




] Status 8086
= fixed table:
carbon grey base (10);
Canaletto walnut fop (14)
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Status 8086

fixed table:

stone bronze base (83);

onyx grey laminated glass porcelain fop (V_73P)
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Status 8086

T fixed table:
_..-"' maitt gold base (85);
= solid walnut top (LM_14)







Mostrando espacios abiertos, con aire, se concede
a lo qué es lleno de aparecer en su forma mejor.
Quitando, més que afiadiendo, se concede valor a
lo que quede. Status se basa sobre piemas cuyo re-
finamiento se exprime en su minimalismo. Son pier-
nas finas y delicadas, cuya modestia crea un lujo
que recuerda el futuro. La tecnologia se somete a
los mejores principios esféticos, para crear un equi-
librio capaz de revelar, en su sutileza, un defalle
arménico de extraordinaria eficacia.

Indem er offene und Iuftige RGume zeigt, l&sst er
das, was voll ist, in seiner besten Form erscheinen.
Durch Entfernen und weniger durch Hinzufiigen
wird dem was bleibt Wert hinzugefigt. Status ruht
auf Beinen, deren Raffinesse durch ihren Minimali-
smus am Besten zur Geltung kommt. Es sind dinne,
zarte Beine, deren Bescheidenheit einen Luxus mit
futuristischem Geschmack schafft. Die Technologie
unterliegt den héchsten dsthetischen Prinzipien, um
ein Gleichgewicht zu schaffen, das in der Lage ist,
ein harmonisches Detail von auBerordentlicher Wir-
ksamkeit zu enthillen.

En montrant des espaces ouverts ef bien aérés, on
concéde & ce qu'est plein d'apparaitre dans sa
forme meilleure. En enlevant, au lieu d'ajouter, on
se donne valeur & ce qui reste. Status est posé sur
des jambes le raffinement desquelles s'apprécie au
mieux grce & son minimalism. Elles sont des jam-
bes fines et délicates, dont leur modestie crée un
luxe futuriste. la technologie suit les meilleurs prin-
cipes esthétiques, pour créer un équilibre capable
de révéler, dans la finesse, un défail harmonique
extraordinairement efficace.
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beverly

design by_Studio Tonin Creatives

Un cruzar de hilos mefalicos forma la base de
Beverly, una mesa consola caracterisada de un di-
sefio geometrico y abierto. El estante de madera,
disponible en nogal Canalefio o roble, puede ser
ampliado como quieras, gracias a la barra guia de
aluminio. Esto permite de ufilizar esta consola en
fodos los cuartos, conservando el espacio y mante-
niendo una funcionalidad unica.

8623

[P)L 130 P 50/200 H 76 cm
[AJL130P 50/300H 76 cm

Ein Nefz aus Mefalldréhten bildet die Basis von
Beverly, einer Konsole, die sich durch ihr geometri-
sches und offenes Design auszeichnet. Die Holzplat-
te, erhallich in Canaletto Nuss oder Eiche, kann
dank der Aluminiumschiene beliebig erweitert wer-
den und macht diese Konsole perfekt fiir den Einsatz
in jeder Umgebung, um Plaiz zu sparen und eine
einzigartige Funktionalitét zu bewahren.

Un enfrelacement de fils constitue lo base de Be-
verly, table console caractérisée par son design
géométrique et ouvert. le plateau en bois, dispo-
nible en finition noyer Canaletio ou chéne, peut
s'allonger & volonté, sur la guide en aluminium, et
il rend cette console parfaite pour étre utilisé dans
chagque ambient, en conservant espace ef en main-
tenant un caractere unique.




Beverly 8623
consolle:

carbon grey base (10);
melamine panels: dark oak; relief effect fop (PML4)
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OIS

design by_Angelo Tomaiuolo

Pois renace en versién mesa consola, una version
que exalia el fino disefio de la base. El juego de
espacios abierfos y cerrados es fodavia el nicleo,
y crea juegos de luz capaz de valorizar perfecta-
mente los esfanfes en gres porcelanico. El nuevo
contemporéneo vive de sus variantes, de su propio
design.

6106

L150P45H 75 cm

Pois wird in der Konsolenversion wiedergeboren,
was die raffinierte Verarbeitung der Basis weiter her-
vorhebt. Das Spiel von offenen und geschlossenen
Réumen wird mit Lichteffekten nachgeahmt, welche
die mit Glas verbundenen Feinsteinzeugplatten am
Besten unterstreichen. Das neue Zeitgendssische lebt
durch die Variationen seines eigenen Designs.

Pois renaft, une version table console, qui exalte
ultérieurement le raffinée travail de la de base. Un
jeu d'espaces ouverts ef fermés se réplique, en di-
sposant des jeux de lumiére qui valorisent au mieux
les plateaux en grés cérame. Le nouveau contempo-
rain vit de varianfes, de son propre design.




Pois 6106

consolle:

sfone bronze base (83);
extraclear beige top (V1306)




Pois 6106

consolle:

matt white base (01);

Statuary marble effect porcelain + glass top (VO1P)

076077
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seats & stools



aralia

design by_Tonin Casa Creatives

ARALIA se caracteriza por el impacto fuerte dado
de la combinacién de las lineas suaves y elegantes
- el cuerpo en si mismo, recubierto de los mejores
cueros, ecocueros, cueros nabuk o cueros de grano
-y la fuerte naturaleza de la madera de las piernas.
Fresno tefiido nogal Canaletto, roble oscuro o roble
natural, que eleva y valora las coloraciones dispo-
nibles por el recubrimiento.

7219

L45P 55H85cm

Aralia zeichnet sich durch die starke Wirkung
der Kombination von weichen und eleganten Li-
nienfihrungen - der Sitz selbst ist mit den besten Le-
derarten, Okoleder, Nubukleder oder Narbenleder
bezogen - und die starke Nafirlichkeit des Holzes
der Beine aus. Eine Canalefo Nuss gebeizte Esche,
dunkle oder Natureiche, welche die breite Farbpa-
lette der Beschichtungen anhebt und verstérkt.

Aralia se caractérise pour le fort impact donné de la
combination de lignes souples ef élégantes - la chai-
se en soi, recouverte de cuir, cuir écologique, cuir
Nubuk ou grainé - et le fort naturel du bois des jam-
bes. Un fréne teint en noyer Canaletio, chéne foncé
ou chéne naturel, qui éléve et valorise la vaste gam-
me de couleurs & disposition pour les revétements.




~ Ardlia 7219
chair:

stto walnut (14);
ove |ng'[5N_10}‘
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aria wood

design by_Studio 28

La ligereza de Aria, una silla con un estilo confem-
poréneo y ligero, se une a la fuerza elegante de la
madera. Una silla en cuerpo moldeado de mate-
rial polimérico, material duradero y confortable, se
apoya en una estructura en madera, para crear un
efecto de contraste y simmetria, que se puede com-
binar con facilidad los espacios mas varios.

7225

L50P 50 H 46/84 cm

Die Leichtigkeit von Aria, einem Stuhl mit einem zeit-
gemdaBen und leichten Stil, wird mit der eleganten
Stérke des Holzes kombiniert. Ein Sitz aus Polymer-
druck, ein Material von auBergewdhnlicher Langle-
bigkeit und Komfort, ruht auf einer Holzstruktur und
erzeugt einen Effekt, der Kontrast und Symmetrie
erzeugt und der leicht mit den unferschiedlichsten
Umgebungen kombiniert werden kann.

la légereté d'Aria, une chaise uniquement contem-
poraine ef légére, s'unit & I'élégante force du bois.
Une chaise fabriquée avec un corps en polymére
moulé, un matériel remarquablement durable ef
comfortable, se pose sur une structure en bois, pour
créer un effet de contraste et une symétrie, que peut
étre couplé agilement aux milieux les plus divers.




Aria wood 7225

chair:

ash wood sfructure, painted Canalefio walnut (14);
glossy white (501}, & transparent fumé (85) seats




batik

design by_Tonin Casa Creatives

La tecnologia, el valor de la transformacion de ma-
teriales, la creacién de las formas que recuerdan los
lounges mas refinados de Nueva York: Batik es un
taburefe que fiene fodos esfos elementos, creados a
partir de una sola pieza de poliétileno, trabajado
con maesiria técnica para ser ligero y cémodo y
disponible en los colores mas elegantes: blanco,
marrén topo, antracita o bronce efecto corten.

7224

L35P38H78cm

Die Technologie, der Wert der Verarbeitung, die
Schaffung von Formen, die an die raffiniertesten
New Yorker lounges erinnern: Batik ist ein Hocker,
der all diese Elemente schnell zur Geltung bringt,
aus einem einzigen Stick Polyethylen gefertigt und
mit technischem Geschick leicht und bequem gear
beitet wurde und in den edelsten Farben erhélilich
ist: Weif, Taupe, Anthrazit oder Bronze mit Corten-
Effekt.

La fechnologie, la valeur du travail, la création des
formes pour rappeler le plus raffinées lounges de
New York : Bafik est un tabouret qui montre rapi-
de tous ces éléments, créé d'un unique morceau de
polyethyléne, travaillé avec maitrise pour résulter
léger et réconfortant, et disponible dans les colora-
tions plus raffinées : blanc, tourterelle, anthracite ou
bronze effet corten.




Batik 7224
stool:
polyethylene structure. Matt bronze corten effect

(54) & matt dove grey seat (60)




bikini

design by_Angelo Tomaiuolo

Lineas delgadas, metal barnizado, apoyan dgiles
la silla Bikini. los recubrimientos, disponibles en
fodos los cueros Tonin Casa, combinan a la per
feccion con las tintas disponibles para las piernas
tubulares.

7222

L45P 53 H48/80cm

Dinne, wendige Linien aus lackiertem Metall un-
terstitzen den Bikini-Sitz, der in drei verschiedenen
Versionen erhdltlich ist: ein Stuhl, ideal fur Tische
mit einer weichen Linienfihrung; ein Hocker mit Ru-
ckenlehne fiir hohe Tische oder Inseln; ein leichter
und raffinierter Hocker ohne Rickenlehne, an den
man sich bequem anlehnen und dabei ein Cockiail
oder ein Glas Wein schlirfen kann. Die Bezige,
die in allen Tonin Casa lederarten erhdalilich ist,
passt perfekt zu den Farben der Réhrenbeine.

Des lignes fines, en métal laqué, soufiennent agi-
les la chaise Bikini, qui est disponible dans frois
différents variants : une chaise, idéal pour fables
légéres ; un fabouret avec dossier, pour comptoirs
ou Tlots ; un tabouret sans dossier, léger et raffiné,
avec lequel se poser confortablement en sirofant un
cockiail ou un verre de vin. Les revétements, disponi-
bles dans toutes les cuirs de Tonin Casa, s'harmoni-
sent & la perfection aux teintes disponibles pour les
jambes tubulaires.







Bikini 7222

chair:

white round tube base (01);

grey white salt and pepper fabric covering (SPO1)

088 089







bikini wood

design by_Angelo Tomaiuolo

Bikini es también disponible en las versiones roble
natural, roble oscuro y nogal Canaletio. Los recu-
brimientos, disponibles en todos los cueros Tonin
Casa, combinan a la perfeccién con las tintas di-
sponibles para las piemas tubulares.

7222 W

L40P 48 H 45/83 cm

Das Bikini Stuhl kommt jefzt in drei Versionen: Cao-
nalefto Nuss, Natureiche oder dunkel Eiche. Die
Bezige, die in allen Tonin Casa lederarten erhdlr-
lich ist, passt perfekt zu den Farben der Rdhrenbei-
ne.

Bikini est aussi disponible dans les variants : no-
yer Canaletio, chéne naturel, ou chéne foncé. les
revétements, disponibles dans foutes les cuirs de To-
nin Casa, s'harmonisent & la perfection aux teintes
disponibles pour les jambes tubulaires.




I % ] 2 ] . s ek s e
' ot : - =43 St i BikinieZ222'W
! lh: - . : j : = B¥ 't chair:

1 s v i e ’ e ) -i-"ibiwwood:slructure,.'pa{nted dark oak (16);
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brend

design by_Tonin Casa Creatives

Taburete &gil, una linea rendida ligera por las pier-
nas tubulares en metal barnizado, Brend es perfec-
tamente adaptable a los estilos més refinados: blan-
co opaco, oro o gris carbén combinan bien con los
recubrimientos disponibles. Cuero, ecocuero, cuero
Nabuk, cuero de grano o ferciopelo Vega.

7228 / 7230

L50P 50 H 86 cm

Brend, ein wendiger Hocker mit einer leichten Linie
dank der réhrenférmigen Beinen aus lackiertem Me-
tall, ist perfekt an die raffiniertesten Stile anpassbar:
Mattweil, Gold oder Anthrazit, neben einer groben
Auswahl an Bezigen. Leder, Okoleder, Nubukleder,
Narbenleder oder Vega-Samt.

Tabouret agile ef légere, grace & des jombes fu-
bulaires en métal laqué, Brend est parfaitement
adaptable aux shyles les plus raffinés : les couleurs
blanc opaque, or ou gris carbone, bien s'appuient
a la large choix de revéfements disponible. Cuir,
cuir écologique, cuir Nubuk, cuir graine ou velours
Vega.







hole wood

design by_Archirivolio

Hole: ligera, elegante, bellisima. la mejor tecno-
logfa italiana crea un asiento de polipropileno
impreso, cémodo y visualmente afractivo. El mejor
de los materiales, la madera, dedica su naturaleza
para realzar la técnica més refinada. las combi-
naciones disponibles tendréan como Gnico limite su
propia fantasia.

7227

L45P 56 H 45/86 cm

Hole: leicht, elegant, ideal. Die beste ifalienische
Technologie schafft einen bequemen und ésthetisch
ansprechenden Sitz aus Polypropylen. Das beste
Material, das Holz, widmet seine Natirlichkeit
der Verbesserung der raffiniertesten Technik. Die
verfigbaren Kombinationsméglichkeiten werden ih-
rer Phanfasie keine Grenzen sefzen.

Hole : légeére, elégante, idéale. la meilleure
technologie italienne crée une chaise imprimée en
polypropyléne, confortable ef esthétiquement agréa-
ble. le meilleur matériel, le bois, dédie son dme na-
turelle & exalter la technique plus raffinée. Le seul li-
mite des combinations disponibles sera fa fantaisie.




Hole wood 7227

chair:

. ashwood structure, painted dark oak (17);
matt coldeﬂo blue-grey seat (08) and matt ardesia grey seat (06)
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Hole wood 7227
chair:
ashwood structure, painted dark oak (17);

maitt brick red seat (22), matt ardesia grey seat (06) and matt mud seat (51);
ashwood structure, painted canaletto walnut (14);
matt sand seat (18);

Ashwood structure, painted natural oak (16);
mattwhite seat (O1)




iuliette

design by_Angelo Tomaiuolo

Que la belleza reside en el defalle, él es obvio para
Juliette - la nueva creacién de Tonin Casa: una sil-
la cuya comodidad se oculia debajo de cubiertas
en cuero, ecocuero o cuero Nabuk; una estructura
en poliuretano moldeado, disefiada en una forma
elegante y refinada; soportes en madera de fresno,
cubierta en nogal Candlefto, roble claro y roble
oscuro. Juliefte se presenta fal como esfa, suave y
comoda, y también oculiando defalles tecnologicos
y naturales en el mismo tiempo.

7229

L50P 65 H47/96 cm

Dass die Schonheit im Detail liegt, wird mit Juliefte,
der neuen Tonin Casa Kreation deutlich: ein Stuhl,
dessen Komfort sich unter dem Bezug aus leder,
Okoleder oder Nubukleder verbirgt; eine kalt ge-
schaumte Polyurethanstrukiur, die speziell fir seine
elegante und raffinierte Form entwickelt wurde; mit
Canaletto Nuss, dunkler oder heller Eiche verarbei-
tete Eschenholzirdger. Juliefte présentiert sich ge-
nauso, wie sie ist, weich und bequem, und verbirgt
auch Details, die sowohl fechnologisch als auch
natirlich sind.

la beauté réside dans le défail: c'est evident pour
Juliette, la nouvelle création Tonin Casa : une chaise
dont le comfort est caché en dessus des revétements
en cuir, cuir écologique, ou cuir Nubuk ; une struc-
ture de polyuréthane froide, expressément dessinée
pour rendre possible sa forme élégante et raffinée
; supports en bois de fréne, en finition noyer Cana-
lefto, chéne foncé, ou chéne clair. Juliette se présen-
te comme ¢a, douce et confortable, et , en méme
femps, en cachant des défails technologiques et
naturels.







Juliette 7229

chair:

ashwood structure, painted dark oak (16);
grey nabuk leather covering (PN_73)

0102 0103







malva

design by_Andrea Lucatello

El cuero, ecocuero, cuero Nabuk y cuero de grano
recubren suavemente una silla que fiene un design
en el mismo tiempo cerca del esfilo parigino en los
afios Sefenta, y de las lineas més contemporéneas
de hoy. Un asienfo que se basa sobre piernas en
madera de fresno, perfectamente adornado por las
versiones en nogal Canaleffo o roble.

7221

L47 P 52H48/83 cm

Ein Sitz, dessen Design die Pariser Salons der 7Oer
Jahre den modemsten Linien der Welt néher bringt,
wird sanft mit Leder, Okoleder, Nubukleder und
Narbenleder bezogen. Eine Sitzgelegenheit, die
auf Beinen aus Eschenholz ruht, dessen Verarbei-
fung aus Canaletto Nuss oder Eiche den perfekten

Abschluss bilden.

Cuir, cuir écologique, cuir Nubuk ef cuir grainé
revétent docilement une chaise le design de laquel-
le I'approche & un temps aux salons parisiens des
années Soixante, et & les lignes les plus contempo-
raines du monde d'aujourd'hui. Une chaise qui pose
sur des jambes en fréne, dont les finitions en noyer
Canaletfto ou chéne sont la cerise sur le géteau.




Malva 7221
seat: s
ashwood structure, painted dark oakdfilol):-

cream nabuck ecoleather seat (SN



Malva 7221

seat:

ashwood siructure, painted dark oak (16];
cream nabuck ecoleather seat (SN_O1)







mivida

design by_Angelo Tomaiuolo

Mivida, un punto de referencia de la coleccién
Tonin Casa, desde siempre capaz de inspirar los
inferiores mas varios. Su forma particular, a partir
de este afio es disponible tfambién en la versién en
terciopelo, un recubrimiento que dona adn mds ele-
gancia y gracia a una silla que ya fiene un disefio
inolvidable.

7212
L48 P 55H 46/80 cm

7213

L65P58H47/80 cm

Mivida, ein Eckpfeiler der Tonin Casa Kollektion,
hat schon immer die unterschiedlichsten Interieurs
inspirieren konnen. Seine besondere Form ist ab
diesem Jahr auch in der Samtversion erhélilich, eine
Ausfihrung, die einem Stuhl mit unvergesslichem
Design weitere Anmut und Eleganz verleihen kann.

Mivida, l'une des pierres angulaires de la collection
Tonin Casa, toujours capable d'inspirer les dessi-
nateurs d'intérieur les plus divers. Son forme parti-
culiere se rend disponible, de cefte année, méme
dans la version en velours, une finition en mesure de
concéder ultérieure gréce et élégance & ce design
inoubliable.







Sam

design by_Tonin Casa Creatives

"BOLD", la llamarian los disefiadores americanos:
valiente, con lineas geométricas exactas y dirigi-
das; equipada de un dinamismo esencial que es la
representacion perfecta de un estilo contemporaneo
y refinado, esta silla disponible en todos tejidos de
Tonin Casa - del Verbena al Ninfea al terciopelo
Vega, pasando para fodas las categorias de cuero
- se apoya orgullosa a las piemas de madera de
fresno.

7226

L49P 53 H47/83 cm

Bold wirden ihn amerikanische Designer nennen:
mutig, mit prézisen und geraden geomefrischen
Linien; diese mit einer essentiellen Dynamik ausge-
staftete  Sitzgelegenheit représentiert perfekt den
modernen und raffinierten Stil und ist in allen Tonin
Casa Textilien erhdltlich = von Verbena, Ninfea und
Vega-Samt, bis hin zu allen lederkategorien — und
stitzt sich stolz auf Eschenholzbeinen.

les stylistes américaines 'appelleraient "bold": cou-
rageuse, avec des lignes géométriques précises ef
directes ; douée d'un dynamisme essentiel, la par-
faite représentation d'un style contemporain et raf-
finé, cefte chaise, qui peut &tre recouverte de fous
les tissus Tonin Casa - de la Verbena & la Ninfea &
la Velours Vega, en passant pour foutes catégories
de cuir - pose fiére sur des jambes de fréne.




Sam 7226

chair:

ashwood structure, painted Canaletio walnut (14);
dark brown Nubuck ecoleather covering seat (SN_05)




Sam 7226 J
chair:

ashwood structure, painfed dark oak (16 i
rusty red vega velvef covering seat (TOS







sorrento

design by_Angelo Tomaiuolo

la forma peculiar de Sorrento, las curvas dulces
de la silla rellena, el recubrimiento en cuero o eco-
cuero, y las costuras refinadas, renuevan el disefio
apoydndose sobre una base ligera y refinada. Las
piernas dobladas en metal pintado se doblan para
formar una nica base, un resbalén para apoyar un
unforgettable asentada.

8042
L50P 65 H47/96 cm
8042BR

L63POSH47/96 cm

Die besondere Form von Sorrento, die sanften Run-
dungen des gepolsterten Sitzes, die Verkleidung
aus leder oder Okoleder und die raffinierten Néihte
werden auf einem leichten und dinnen Unfergrund
emevert. Die geschwungenen Beine aus lackierlem
Metall falten sich zu einer einzigen Basis zusam-
men, einem Schlitten fir einen unvergesslichen Sitz.

La forme particuliere de Sorrento, les courbes dou-
ces du siege rembourré, recouvert en cuir ou cuir
écologique, et les coutures fines, se renouvellent en
s'appuyant sur une base légére et fine. les jambes
courbées en méfal veri on plient & former une uni-
que de base, une glisse pour soutenir une séance
inoubiable.




Sorrento 8042

armchair:
carbon grey round tube (10);
cream leather covering (P_05)



Svevda

design by_Studio Tonin Creatives

la elegancia no puede prescindir de la comodi-
dad, y Sveva es la demostracion mejor: asiento con
un disefio suavemente contemporéneo, Soft tiene
una estéfica capaz de mover la tradicién y unir el
concepto de silla aquél de sillén. Sus formas, sin
embargo, fueron estudiadas para conceder fotal
comodidad, con una ayuda ideal a todo el cuerpo
dada del connubio del acolchado y de la cubierta
(cuero, ecocuero, o telal).

8032

L70P72H40/77 cm

Die Eleganz lgsst sich nicht vom Komfort frennen,
und Sveva ist der beste Beweis dafiir: Sveva, ein
Sessel mit einem sanften und zeitgemdfen Design,
hat eine Asthetik, welche die Tradition bewegt und
das Konzept eines Stuhls mit dem eines Sessels
verbindet. Seine Formen sind jedoch so konzipiert,
dass sie den gesamten Kérper optimal unterstiitzen,
da sie durch die Kombination von Polsterung und
Verkleidung (Leder, Okoleder oder Stoff] unterstitzt
werden.

L'élégance ne peut se départir du comfort, et Sveva
en est la meilleure démonstration : fauteuil du design
souplement contemporain, Soft a une esthétique qui
déplace la tradition et combine le concept de chai-
se & celui de fauteuil. Ses formes, toutefois, sont
étudiées pour concéder un comfort fotal, avec un
soutien idéal de tout le corps, donné par |'union de
rembourrage ef le revétement (cuir, cuir écologique,
ou fissu).







Zar

design by_Nicola Tonin

la linea del asiento recuerda aquél de un trono.
la ligereza de la estructura, tofalmente recubierto,
la rinde el representante perfecio del nuevo con-
temporaneo Tonin Casa. Una combinacion de arte-
sania y pensamiento innovador, Zar es disponible
en las versiones cuero y ecocuero Nabuk, cuero,
ecocuero, cuero de grano.

7220

L43 P 54 H48/93 cm

Bold wirden ihn amerikanische Designer nennen:
mutig, mit prézisen und geraden geomefrischen
Linien; diese mit einer essentiellen Dynamik ausge-
staftete  Sitzgelegenheit représentiert perfekt den
modernen und raffinierten Stil und ist in allen Tonin
Casa Textilien erhdltlich = von Verbena, Ninfea und
Vega-Samt, bis hin zu allen lederkategorien — und
stitzt sich stolz auf Eschenholzbeinen.

les stylistes américaines 'appelleraient "bold": cou-
rageuse, avec des lignes géométriques précises ef
directes ; douée d'un dynamisme essentiel, la par-
faite représentation d'un style contemporain et raf-
finé, cefte chaise, qui peut &tre recouverte de fous
les tissus Tonin Casa - de la Verbena & la Ninfea &
la Velours Vega, en passant pour foutes catégories
de cuir - pose fiére sur des jambes de fréne.
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depop

design by_Opaca lab

Como respirar los afios veinte, con luces y danzas
y geometria que cruzan: ésfe es Depop, un apara-
dor que representa perfectamente el nuevo contem-
poréneo de Tonin Casa. Simples patitas en metal
que bajan ligeros y apoyan la estructura de made-
ra, adornada con un serigrafia més particular, cuya
fextura dejara a boca abierta todos los que la vean.
2Oyen ya el ruido de un coctel-party?

8621P
L167 P48 H 76 cm
8621A

L192P 48 H 76 cm

Ein Hauch der zwanziger Johre, licht und Tanz und
sich kreuzende Geometrien: Das ist Depop, eine
Anrichte, die das neue Zeitgendssische von Tonin
Casa am Besfen reprasentiert. Einfache Metallfi3e,
die sich leicht biegen, um die Holzstrukiur zu stitzen,
verziert mit einem ganz besonderen Siebdruck, des-
sen Textur jeden, der sie sieht, zum Staunen bringt.
Horen Sie schon die Gerduschcoulisse einer Coc-

kiailparty?

C'est comment étre dans les ans Vingf, avec des
lumigres et de bals, et de géométries qui se croi-
sent : celuici est Depop, un buffet qui représente au
mieux le nouveau contemporain Tonin Casa. Sim-
ples pieds en métal qui courbent légers & soutenir
la structure en bois, décorée avec une serigraphie
particuliere, la texture duquel tous en mettra plain
la vue. Entendez déja le son d'un cockiail party 2

0122 0123



Depop 8621
sideboard: =
matt black base (02);

matt black structure and glossy patfern ocean blue
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Depop 8621

sideboard:

matt gold base (85);

structure gunmetal grey and pattern RAL 7006 glossy
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Posen los ojos sobre ese serigrafia, sobre ese di-
sefio cuya geometria vos lleva directamente en un
salon de los afios veinte. Un segundo es basfante,
un momento para observar, y usted tendrén vasos
con champdn en la mano, y en los labios el sabor
de una noche swing, de belle époque: todos, con
un foque de modemidad, un defalle, un dangulo,
una fextura que exuda innovacién y investigacion.

Werfen Sie einen Blick auf den Siebdruck, auf die
Zeichnung, deren Geometfrien Sie direkt in einen

Salon der 20er Jahre fihrt. Eine Sekunde, ein Mo-

ment der Beobachtung genigt, und Sie haben ein
Champagnerglas in der Hand und den Geschmack
eines Swingabends und der Belle Epoque auf den
Lippen: dlles, mit einem Hauch von Zeitgendssi-
schem, mit einem Detail, einer Ecke, einer Textur,
die Innovation und Forschung ausstrahlt.

Posez les yeux sur cette serigraphie, sur ce dessin
dont les géométries vous portent directement dans
un salon des années Vingt. Il suffit une seconde, un
instant d'observation, et vous aurez dans la main
des verres de champagne ef entre les [evres le goot
dune soirée de swing, la belle époque! : tout, avec
une touche de modemité, un détail, un angle, une
fexture qui transpire innovation et recherche.







tflamingo

design by_Tonin Casa Creatives

La serigrafia de Flamingo es simple y eficaz: lineas
verticales discontinuas, para encontrar y para defi-
nir las puertas que la componen. Los tonos oscuros,
elegantes, que se definen en un contenedor a dos
puertas, o en aparador de fres o de cuatros puer
fas, que contienen y afectan a todas las habitacic-
nes donde se encuentren.

8640
LT1IOP45H 145 cm
8641
L180P45H 75 cm

8642

L240P45H 75 cm

Der Siebdruck von Flamingo ist einfach und effekfiv:
vertikale, diskontinuierliche Linien, um die Tiren, aus
denen er besteht, zu erkennen und zu definieren.
Dunkle, elegante Téne, die in einer zweitiirigen
Containerbox oder in einer drei- oder viertirigen
Anrichte definiert sind, die jeden Raum, in dem sie
sich befinden, beherrschen und gleichzeitig einbe-
ziehen.

la sérigraphie de Flamingo est simple et efficace
- lignes verticales discontinues, pour remarquer et
définir les portes. Des fons foncés, élégants, qui se
définissent en formant un boite de rangement & deux
portes, ou un bahut & frois ou quatre portes, et qui
décorent chaque chambre ovu ils se frouvent.




Flamingo 8640
high sideboard:

screen-printed pattern structure;
stone bronze metal base;

black glass top |

V_2)




Flamingo 8642

sideboard:

screen-printed pattern structure;
sfone bronze metal base;
black glass top (V_2)







kong

design by_Tonin Casa Creatives

Hojas grandes, un Unico modelo de aparador a tres
o a cuafros puertas, o una caja confenedora alia y
refinada. Una Unica serigrafia floral, creada para
definir, ampliar y decorar su sala de esfar, con un
fono Unico, que destaca las paredes y los defalles
del producto en el mismo tiempo.

8635

LT1IOP45H 145 cm
8636

L180P45H 75 cm
8637

L240P45H 75 cm

Grof3e Blatter, ein einzigartiges Modell einer drei-
oder viertirigen Anrichte oder eine hohe und raf-
finierte  Containerbox. Ein einzigartiger floraler,
kunstvoll gesfalteter Siebdruck, um Ihren Wohnbe-
reich mit einer Farbgebung einzigartiger Téne zu
definieren, zu erweitern und zu dekorieren, die
sowohl die Wande als auch die Details des Pro-

dukts hervorhebt.

Feuilles larges, un modéle unique de bahut & frois
ou & quatre portes, ou encore un boite de range-
ment haut et raffiné. Une sérigraphie florale unique,
créée pour définir, agrandir ef décorer votre salon,
avec un fon de couleur unique qui souligne I'impor-
tance des murs et les détails du produit.

01320133






01340135






maya

design by_Tonin Casa Creatives

la mejor madera, acabada en nogal Canaletio o
roble claro, hecha lujosa y elegante para lineas con
efecto en releve. Un contraste de colores y de trama
que une simplicidad y elegancia. Aparador a dos
o tres puertas, que se reclina sobre una base sdli-
da en metal tefiido bronce piedra. Imprescindible.
Simplemente.

8630
L145P 47 H 76 cm

8631

L214P 47 H 76 cm

Das beste Holz, verfeinert aus Canaletto Nuss oder
heller Eiche, ist dank der Linienfhrung mit Reliefef-
fekt noch luxuridser und eleganter. Ein Kontrast von
Farben und Textur, die Schlichtheit und Eleganz ve-
reint. Eine zwei- oder dreitirige Anrichte, die auf ei-
nem massiven MetallfuB aus lackiertem Bronzestein
ruht. Ein Must. Ganz einfach.

le bois meilleur, en finition noyer Canalefio ou
chéne clair, est rendu ultérieurement précieux et
élégant grace & des lignes avec effet de relief. Un
confraste de couleurs et frame qui unit simplicité et
élégance. Un buffet avec deux ou frois portes, qui
repose sur des pieds en metal peint pierre bronze.
Clest pas fous les jours. Simplement.




Maya 8631
sideboard:

embossed wood effect structure - natural oak (PML_3)




Maya 8630
sideboard:

embossed wood effect structure - Canaletto walnut (PML_5)







fartan

design by_Opaca Lab

Tartan es un aparador estudiado para tener una
estructura simple y refinada: el metal pintado apoya
con agilidad la madera del cuerpo, de la tapa y
de flancos. Una serigrafia inspirada en los vestidos
escoceses fradicionales adorna este madia, pare-
cida a una refinada tela capaz de decorar cada
salén.

8620P
L174P 48 H 78 cm

8620A

L1Q96P 48 H 78 cm

Tarfan ist eine Anrichte mit einer einfachen und ele-
ganten Struktur: Das lackierte Metall stiitzt mit VWen-
digkeit das Holz des Korpus, der Auflage und der
Seiten. Ein von traditionellen schottischen Kleidern
inspirierter Siebdruck ziert diese Anrichte, die wie
raffinierte Baumwolle erscheint, die jedes VWWohnzim-
mer schmickt.

Tarfan est un buffet congu pour avoir une structure
simple ef raffinée : le métal verni soutient agilement
le bois. Une sérigraphie inspirée des robes fradifion-
nelles écossaises ore ce buffet, qui ressemble & un
fissu raffing, décorant chaque piece.
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Tartan 8620

sideboard:

Canaletto walnut and black screen-
printed pattern structure. Painted metal
base (matt black)




Tartan 8620
sideboard:

Banaletio walnut and black screen-printed

pattern sfructure.
al.base (matt black)

0144 0145







La tradicién mas anfigua es a veces capaz de llevar
frescura y innovacién increfbles, si estd modelada
perfeciamente. De esa manera, Tarfan se inspira en
los disefios clasicos, en una geometria cuyo refina-
miento ha sido demostrado v justificado a partir de
afios de trabajo y artesania. Para hacerlo, pero,
estudia el minimalismo, acoge formas simples y pre-
ciosas, para realzar una fradicién que se vuelve
en nueva modernidad, una mirada ambivalente al
mejor fiempo pasado, y a los futuros més envidiables.

Die dlteste Tradifion ist oft in der lage, eine un-
glaubliche frische Brise und Neuheiten zu brin-
gen, wenn sie kunsivoll modelliert wird. Auf diese
Weise wird Tarfan von klassischen und geometri-
schen Designs inspiriert, deren Raffinesse durch
jahrelange Arbeit und Handwerkskunst bewiesen
und gerechtfertigt wurde. Hierfur untersuchte er
den Minimalismus, begriPt Formen raffinierter
Einfachheit, um eine Tradition hervorzuheben,
die zu einem neuen Zeitgendssischen, zu einem
ambivalenten Blick auf das Beste der Vergangen-
heit und das beneidenswerteste der Zukunft wird.

La tradition la plus ancienne est a fois en mesure de
porter incroyable fraicheur et nouveauté, si modelée
parfaitement. A ce mode, Tartan s'inspire & des
projets classiques, & des géométries dont le raffine-
ment a été montrée et justifiée, depuis des années
d'activité et d'artisanat. Pour ce faire, on a étudié
le minimalism, accueilli des formes de simples ef re-
cherchées, pour exalter au mieux une fradition qui
devient une nouvelle modemité, un regard ambiva-
lent au meilleur passé ef aux futurs les plus enviables.
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botero

design by_Nicola Tonin

Botero es lujo contempordneo, es un disefio que
busca entre los materiales mds valiosos para en-
contrar la solucién ideal en vuestros salén, una
combinacién de formas v defalles que rinden cada
sitio extraordinario elegante y refinado. La base en
marmol, Marquinia o puerto Santo-laurent, refleja
elegante el biselado del plan en cristal grey. Una
mesa de cenfro pequefia que adornard vuestra ha-
bitacién, v serd la profagonista de vuestro living;
puro esfilo Tonin Casa.

8092

(P} LOO P 60 H 46 cm
[A)LQOP QO H 36 cm
(G]L130PQ0H 26 cm

Botero ist zeitfgendssischer Luxus, ein Design, das
in den edelsten Materialien die ideale L&sung zum
Wohnen findet, eine Kombination von Formen und
Defails, die jeden Raum auBergewshnlich elegant
und raffiniert machen. Der Marmorsockel, Marqui-
nia oder Port Saintlaurent, spiegelt elegant die
Abschrdgung der graven Glasplatte wider. Ein
Couchtisch, der im perfekten Tonin Casa-Stil deko-
riert und zum Profagonisten |hres Wohnzimmers
wird.

Botero c'est luxe contemporain, c'est un design qui
trouve dans les matériels les plus précieux la solution
idéale pour vos salons, une combination de formes
et détails qui rendent chaque chambre exiraordi-
nairement élégante et raffinée. La base en marbre,
Marquinia ou Port saintlaurent, refléte élégamment
le biseautage du plateau en verre grey. Un table qui
décorera ef se rendra profagoniste de vétre living,
en parfait style Tonin Casa.
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flute

design by_Nicola Tonin

Vasos de Martini que, elegantes, decoran sus cuar-
fos: bloques mindsculos y esenciales en los mejores
marmoles del mundo, apoyan un anillo de oro, la
base perfecta para una estructura cénica en metal.
Todo termina en un esfante de vidrio fumé franspa-
rente. Alta y leve, la mesa auxiliar, amplia vy relaja-
da la mesa de centro; combinaciones elegantes,
para los salones mds preciosos.

6031
2 85 H 29 cm

6032

2 50 h 48 cm

Die Claser von Martini, die lhre Réume elegant
dekorieren: kleine und essentielle Bausteine aus
dem weltweit besten Marmor fragen einen golde-
nen Ring, die perfekte Basis fur eine konische Me-
tallsiruktur. Das Ganze endet mit einer fransparenten
Rauchglasauflage. Das Modell Servetto ist hoch und
leicht, der Couchtisch breit und entspannt; elegante
Kombinationen fir die edelsten VWohnbereiche.

Des élégantes verres & Martini décorent vos cham-
bres: des briques minuscules et essentielles construits
avec les meilleures marbres du monde supportent
une bague en or, la base parfaite pour une structure
métallique conique. Le fouf se conclut avec un plate-
au en verre fumé transparent. Le guéridon est grand
et léger, la table basse est large et détendue; combi-
naisons élégantes, pour les salons les plus précieux.




-

FuS6032e TR

side table: -

~
(M_129)(gold ™ e SIS
structure (564) * X




Port SaintLlaurent marble base (M_129); gold ring;

glossy anthracite structure [564);

Marquinia marble base (M_102); gold ring; ocean blue structure (12);
Carrara marble base (M_101); gold ring; red/beige structure (09)

Flute 6031 & 6032

Coffee table & Side table:

Carrara marble base (M_101); gold ring; red/beige structure (09);
Marquinia marble base (M_102); gold ring; ocean blue structure (12);

0156015







Coffee'te
..101); gold ring; red/beige
M (} ); ‘gold ring; glossy white siructt

Cgr morb&s base (M
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lcon

design by_Tonin Casa Creatives

Piemnas tubulares y ligeras. Finos como fallos, y re-
sistentes como juncos, apoyan los esfantes de Icon,
una mesa de cenfro o auxiliar, caracterizada para
la serigrafia esfilo jungle. Naturaleza tatuada en la
madera.

8091 - Servetto / Side table

(P)o 45 H 54 cm
(A) @ 60 H 46 cm

8091 - Tavolino / Coffee table

[G) 2 20 H 38 cm
(Z) @ 120 H 30 cm

Réhrenférmige und anmutige Beine. Dinn wie Stie-
le und widerstandsféhig wie Binsen unterstiitzen sie
die Auflagen von lcon, einem Couch- oder Servier-
tisch, der sich durch den Siebdruck mit Dschungel-

thema einer auf Holz tétowierten Natur auszeichnet.

Jambes tubulaires et leggiadre, Subtils comme steles
et résistanfts comme joncs, ils soutiennent les plafe-
aux d'lcon, une petite table ou fable basse, qui se
caractérise pour la serigraphie jungle. Une nature
fatouge sur bois.




lcon 8091

Side table:

P_Glossy black Marquinia marble / carbon grey structure (M_102)
A_Glossy white Carrara marble / white structure (M_101)

G_Clossy bronze Emperador marble / sfone bronze sfructure (M_183)
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lcon 8091

side table:

painted metal base (stone bronze);
screen-printed Kong pattern top







nipper

design by_Plurimo Design Studio

Un instrumento de trabajo que se convierte profa-
gonista de cualquier sitio, gracias a las lineas re-
finadas que expresan perfectamente el disefio de
interior mds confempordneo: Nipper es un escritorio
cuya funcionalidad se expresa en el pequefio puen-
te metdlico fefiido rosa égata o bronce piedra. La
linea del estante concede un amplio espacio, mien-
fras que el espejo opcional permite que la funciona-
lidad y la estética se transformen radicalmente; un
objefo que tiene un design fascinador y funcional.

7006

L7 P70H 120 cm

Ein Arbeitsgeréit, das dank der raffinierten Linien, die
das zeitgemaBe Design am besten zum Ausdruck
bringen, zum Profagonisten eines jeden Raumes
wird: Nipper ist ein Schreibtisch, dessen Funkfiona-
litgt sich in einer Metallbriicke aus rosa Achat oder
Bronzestein ausdriickt. Die Linienfihrung der Aufla-
ge biefet viel Platz, wahrend der optionale Spiegel
die Funktionalitat und Asthetik dieses Objekis mit sei-
nem faszinierenden und funktionalen Design radikal
verdndert.

Un instrument de fravail qui devient le profagoniste
de n'importe quelle pigce, grace & des lignes qui
expriment parfaitement le design plus confempo-
raine: Nipper est un bureau, le caractére duquel
s'exprime grace & un plateau méfallique rose agate
ou pierre bronze. la ligne du plateau concéde va-
ste espace; le miroir faculiatif permet de fransformer
radicalement caractére ef esthétique de cet objet du
design fascinant et fonctionnel.
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Nipper 7006
Writing de: ;‘

Ash wood structur
agata pink metal s
Canaletfio wolnut'ﬁ
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sound

design by_Nicola Tonin

La tecnologia, la comodidad, la multifuncionalidad:
Sound expresa todo esfo; un escriforio que levita
dulce en las paredes. Un respaldo recubierto de los
mejores cueros, ecocueros, cuero de grano y cuero
Nabuk, que termina en el estante de madera, y sue-
na vuesfras canciones preferidas, llenando vuestras
habitaciones de musica, gracias al extraordinario
sistema audio inferno.

7007

L125P 43 H 80 cm

Technik, Komfort, Multifunktionalitét: Sound driickt all
dies in einem Schreibtisch aus, der sich entlang Ih-
ren Wanden sanft erhebt. Eine Rickenlehne, die mit
den besten Ledern, Okoledern, Narben- oder Nubu-
kleder bezogen ist und durch das Holzregal vervoll-
standigt wird, in dem dank des auBergewdhnlichen
infernen Audiosystems |hre Lieblingslieder erhallen
kénnen und das den Raum mit Musik fillen kann.

Technologie, confort, multifonctionnalité: Sound ex-
prime fouf ceci, dans un bureau qui évite douce sur
vos murs. Un dossier recouvert des cuir, cuir écologi-
que, cuir grainé ou Nubuk cuir, ef complété par un
plateau en bois, qui peut résonner de vos chansons
préférées ef remplir la chambre de musique, gréce
aux extraordinaire systéme audio interne.

0170 01/1



Sound 7007

writing desk:

heatreated dark oak shelf (16);

il blue Nubuck ecoleather covering[SN_10);
opfional (Kit: speakers & led)




valentine

design by_Opaca lab

Un lago de luz, con hojas redondas que se relajan
franquilas. Valentine es una mesa de cenfro, cua-
drada o rectangular, que se coloca sobre una base
de espejo - bronce, plata u oro. Pequefios esfantes
redondeados en mefal pintado. Cobre, blanco, u
oro: tiian de luz sus cuartos.

6026

[Q)L87P87H30cm
(RIL107 P72 H 30 cm

Ein Llichtmeer mit rundlichen Bldattern, die sich tief
enfspannen. Valentine ist ein Kleiner, quadratischer
oder rechteckiger Tisch, auf deren SpiegelfuP — mit
Verarbeitungen aus Bronze, Silber oder Gold - klei-
ne runde Auflagen aus lackierem Metall aufliegen.
Kupfer, WeiB, oder Gold: Férben Sie lhre Réume
mit Licht.

Un lac de lumiere, avec des feuilles ronds qui se
détendent calmes. Valentine est un table, cadré ou
rectangulaire, qui fait poser sur une de base en mi-
roir - en finition bronze, argent ou or - des petites
plateaux ronds en métal verni. Cuivre, blanc ou or :
feignez vos chambres de lumigre.




o

Valentine 6026

square coffee table:

gold mirror base (VS_85);
matt gold fops [PIA_85)
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Valentine 6026
rectangular coffee table:
grey mirror base (V_45);
maft white tops (01)
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brigitte

design by_Tonin Casa Creatives

Un espejo sin fiempo; una forma simple y elegante;
la fuerza de I'artesania Made in lialy. Brigitte es un
espejo de madera, en nogal Canaletto o roble, un
marco redondo, una geometria minimal. El espejo
es el protagonista: infroduce una transformacién de-
licada y arfistica, que crea juegos de luz extrema-
damente delicados.

7535

P} 80P 3,5cm
(A} 2 120P 3,5 cm
[G) 2 160 P 3,5 cm

Ein zeifloser Spiegel; eine schlichte und elegante
Form; die Starke der Made in ltaly Handwerkskunst.
Brigitte ist ein Holzspiegel mit Verarbeitungen aus
Canaletto Nuss oder Eiche, einem runden Rahmen
mit minimalen Geometrien. Der Spiegel ist der Prota-
gonist, der eine filigrane und kunstvolle Verarbeitung
zeigt, die auBerst filigrane Lichteffekte erzeugt.

Un miroir sans temps ; une forme simple et élégante
; la force de I'artisanat Made en lialy. Brigitte est un
miroir en bois, en finition noyer Canaletio ou chéne,
un cadre rond, des géométries minimales. Le miroir
sert de protagonisfe, en présentant un fravail délicat
et arfistique, qui crée des jeux de lumiére extréme-
ment délicats.

0178 01/9



Brigitte 7535

Round mirror:

Canaletto walnut structure (14);
Silver mirror (V_45)




dreamy

design by_Opaca Lab

Un delicado entrelazar de tejido, expertamente fra-
bajado a mano, apoya un espejo bronce o grey.
Una estructura en metal cromado, un circulo de
profeccion para el espejo, crea una imagen ligera,
que se termina con fres defalles en madera maciza.
Un pendiente para hacer cada pared inolvidable.

7531
L83 P3,6H109cm

Ein feines Textilgewebe in gekonnter Handarbeit ge-
fertigt, stitzt einen Spiegel mit bronzfarbigen oder
grauen Feinarbeiten. Eine verchromte Metallstrukiur,
ein Schutzkreis fir den Spiegel, bildef eine leichte
und prasente Figur, die durch drei Massivholzdetails
ergénzt wird. Eine Pendelleuchte, die jede Wand
unvergesslich macht.

Un délicat entrelacement de tissu, savamment tro-
vaillé & la main, soutient un miroir en finition bronzé
ou gris. Une structure en métal chromé, un cercle
profecteur pour le miroir, forme une figure légere
ef présent, qui se compléte avec frois éléments en
bois massif. Un pendentif pour rendre inoubliable
chagque mur.

01800181



Dreamy 7531

circular mirror:
coppered chrome structure with bordeaux wire;

grey mirror (V_45);
Canaletio walnut spheres

LT









family

design by_Nicola Tonin

Multifuncionalidad y minimalismo son los conceptos
expresados de los espejos Family. Espejos que com-
binan una estructura agil en madera maciza de no-
gal, un perchero en estilo nérdico, y espejos simple,
redondos - bronce o grey. Esta inimitable geometria
se completa con un sistema de backlighting LED,
y crea un efecto distinguido, elegante y precioso
sobre las paredes.

7534

(P) L76P TOH 120 cm
(A)LTOOP 10 H 180 cm
[G)L 124 P 10 H 200 cm

01840185

Multifunkfionalitét und Minimalismus sind von den
Family Spiegeln ausgedriickten Konzepte. Spiegel,
die eine wendige massive Nussbaumstrukiur, einen
Garderobensténder von nordischer Eleganz und
schlichte, runde Spiegel mit graven oder bronze-
farbenen Verarbeitungen kombinieren. Abgerundet
wird diese Erscheinung mit ihrer unnachahmlichen
Geometrie durch die LED-Rickbeleuchtung, dessen
Wirkung an den Weénden markant, elegant und
edel erscheint.

Multifonctionnalité et minimalism sont les concepts
exprimés par les miroirs Family. Miroirs qui combi-
nent une agile structure en bois de noyer massif, un
portemanteau d'élégance nordique, et des miroirs
simples et ronds, en finition gris ou bronze. Cefte
figure, une géométrie inimitabile qui se compléte
gréce & un systéme de derriere-éclairage au led, un
effet disfinct, élégant et précieux.




Family 7534

mirror:

Canaletto walnut structure (14);
silver mirror (V_45)

two gold pull for use coat stand
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Family 7534

mirror:

Canaletto walnut structure (14);
silver mirror (V_45)

two gold pull for use coat stand




suilfe

design by_Nicola Tonin

La fransformacién de la madera de SUITE es lo mas
refinado imaginable. la perfeccién de un trigngulo
se une a las curvas dulces de una madera frabo-
jada con maestria y simplicidad: el fresno tefido
nogal Canaletto, o roble obscuro se levanta hacia
arriba, enmarcando graciosamente un espejo plata
o bronce.

7520

L 120P 35 H 200 cm

0188 0189

Die Holzverarbeitung der Suite ist so raffiniert, wie
Sie es sich nicht anders vorstellen kénnen. Die Per-
fektion eines Dreiecks wird mit den sanften Rundun-
gen eines mit Geschick und Einfachheit gearbei-
teten Holzes kombiniert: Vorgeschlagen wird eine
Canalefto Nuss gebeizte Esche oder dunkle Eiche,
die sich nach oben hin zusammenzieht, um einen
Spiegel aus einer Silber- oder Bronzeverarbeitung
anmutig einzurahmen.

Le fravail du bois du miroir Suite est la chose la plus
raffinée qu'on puisse imaginer. la perfection d'un
friangle s'unit aux douces courbes d'un bois travaillé
simplement, et précisément : le fréne en finition no-
yer Candletto, ou chéne foncé, se propose en se
restreignant vers le haut, & encadrer avec gréce un
miroir en finition argent ou bronze.



Suite 7520

triangular mirror:

ashwood structure,

painted Canaletio walnut (14);

bronzed mirror (V_184)






Suite 7520

friangular mirror:

ashwood structure, painted Canaletto
walnut (14);

bronzed mirror (V_184)




frama

design by_Umberfo Trevisan

La fextura se convierte en materia en los espejos en-
frelazados de Trama. Este espejo sin marcos, libre
y particular, se compone de un fejido de luces y
cristales, y crea un efecfo de luces y colores capaz
de ensanchar, definir y reinventar los salones mas
preciosos.

7521

LTO5P8H 105 cm

01920193

In den sich spiegelnden Verknipfungen von Trama
wird die Textur materisch. Dieser rahmenlose, freie
und besondere Spiegel besteht aus einem Netz aus
Spiegeln und Llicht, das einen Licht- und Farbeffek
erzeugt, das die wertvollsten Wohnbereiche erwei-
tert, definiert und neu erfindet.

La texture devient palpable dans les entrelacements
miroirs de Trame. Ce miroir, sans cadres, libre et
particulier, se compose d'un enfrelacement de verres
et de lumieres, qui créent un effef de lumieres et de
couleurs capable d'agrandir, de définir et de réin-
venter les salons plus précieux.



Trama 7521
crossed mirror:
silver mirror structure (V_45)




winderly

design by_Opaca lab

Un esfilo Oriental, un abanico de luz y colores; la
contraposicién entre un espejo plateado o efecto
bronce, y un dulce elemento de madera, disponible
en amaranto opaco, negro opaco, nogal Canaletio
o roble oscuro fratado térmicamente. Para comple-
far, una refinada capa negra.

7522

[A)L 8O H 45 cm
(B)L TOO H 56 cm
[C)L 140 H 79 cm

Eine orientalische Llinie, eine Auswahl an Licht und
Farben; eine einzigartige Verarbeitung, die einen
silbernen Spiegel oder Bronzeeffekt mit einem siBen
Holzdiibel kontrastiert, erhdllich in Mattamaranth,
Mattschwarz, Canaletto Nuss oder wéarmebehan-
delter dunkler Eiche. All dies wird durch eine raf-
finierte schwarze Quaste noch eleganter gestalret.

Une ligne orientale, un éventail de lumiére ef des
couleurs ; un fravail unique opposant un miroir ar-
genté ou effet bronze, & un doux tasseau en bois,
disponible en amaranfe opaque, noir opaque, no-
yer Canalefto, ou chéne foncé traité thermiquement.
Tout est rendu ancor plus élégant par une raffinée
houppe noire.

0194 0195



Winderly 7522

fan-shaped mirror:

heattreated dark oak structure (16);
silver mirror (V_45)
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sofas & beds
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astoria

design by_Aldo Pefillo

Astoria se compone de muchas partes, varias y ele-
gantes, que encajan a la perfeccién con tu propio
esfilo. El alma de madera de Asforia puede ser re-
cubierta con todas las variantes de cuero, ecocue-
ro, cuero Nabuk, felas y terciopelo de Tonin Casa.
La unicidad del design se une por lo fanto con la
posibilidad de una personalizacion complefa.

7390 A
LT130P 100 H 78 cm
7390 B
L200P 100 H 78 cm
7390 C

L270P 100 H 78 cm

Astoria besteht aus verschiedenen und eleganten

Teilen, um sich dem eigenen Stil kunstvoll anzu-
passen. Der Holzkern von Astoria ist mit allen Be-

zugsvarianten von Tonin Casa wie Felle, Okoleder,

Nabukleder, Stoffen und Samt bezogen. Das einzi-

gartige Design kann so mit den Kundenwiinschen
kombiniert werden.

7390 D
L340P 100 H 78 cm
7390 E
L270P 150 H 78 cm

7390 F

L340P 150 H 78 cm

Astoria se compose des parties, diverses ef élégan-
tes, disponibles & dessein pour concorder & la per-
fection avec fon style. l'ame en bois d'Astoria se
recouvre de foutes les cuirs et le fissus Tonin Casa
- cuir, cuir écologique, cuir Nubuk, et velours. L'uni-
cité du dessin est ainsi combinée avec la possibilité
d'une personnalisafion compléte.




Astoria 7390 C

modular sofa:

deep blue Vega velvet -

fully covered (T10V






Astoria 7390 C

modular sofa:

old burgundy red Vega velvet -
fully covered (TO6V)




Astoria 7390 C
modular sofa:
wisteria Vega velvef -

fully covered (TO9V)







ambra

design by_Angelo Tomaiuvolo

Un toque, un susurro que envuelven con franquili-
dad su suefio. Ambra es una cama cuya cabecera
es el nicleo de design y confort: rellena, se puede
recubrir de todos los cueros, ecocueros vy felas To-
nin Casa, y vuelve a entrar ligera para ofrecer una
ayuda ideal durante el resto. la estructura de mao-
dera, nogal o roble, cuenta con una linea simple y
delicada, que deja mucho espacio a la riqueza de
la tela acolchada.

7875

(M) LT8OP223H 119 cm
(X L200P 236 H 119 cm
(XXL) L223 P 236 H 119 cm

Ein Wink, ein Flustern, das lhren Schlaf leise einhiillt.
Ambra ist ein Bett, dessen Kopfteil hinsichtlich De-
sign und Komfort im Mittelpunkt steht: Dank der
Polsterung und der Verkleidung aus leder-, Okole-
der- und Stoffausfihrungen von Tonin Casa wird bei
der Erholung eine optimale Unferstitzung geboten.
Die Holzstrukiur, die Verkleidung aus Nuss oder
Eiche zeichnet sich durch eine einfache und zarte
Linienfihrung aus, die der reichen Steppung viel
Platz lgsst.

Un signe, un chuchote qu'enveloppe calmement vo-
fre sommeil. Ambre est un it la téte duquel est son
point focale, en termes de design et de comfort :
rembourrée, et recouverte de toutes les finitions de
cuir, cuir écologique, et tissu de Tonin Casa, elle
renfre légére pour offrir un appuie idéal durant le re-
pos. La structure en bois, en finition noyer ou chéne,
se caractérise pour une ligne simple et délicate, qui
laisse vaste espace a la richesse du capitonnage.
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e
Ambra 7875
bed:

ashwood structure, painted walnut (14); e
pink brown salt and pepper fabric covering (SPO9)




La precision del picado de Ambra subraya la linea
delicada y delgada. Tonin Casa introduce un mo-
delo de cama en el cual la geometria del cabezal
sea profagonista, punto de contacto enfre el refina-
miento de la manufactura y la pluma del disefiador.

Die Genavigkeit Ambras Quilten verstérkt dessen
schlank und heikel Linie. Tonin Casa stellt ein Bett-
modell vor, zu dem die Geometrie des Kopfstiitze
die Star ist. Die Kontakistelle zwischen Raffinesse
der Herstellung und der Stift des Designers.

La précision du capitonnage du lit Ambra, en souli-
gne la ligne mince ef délicate. Tonin Casa présen-
te un modéle de lit dans lequel la géométrie de
l'appuietéte est la profagoniste, point de confact
parmi le raffinement de la manufacture et la plume
du designer.







tittany night

design by_Angelo Tomaiuvolo

Tiffany transforma y puerta su dulce, lujosa estruc-
tura rellena en vuestras habitaciones. Una nueva
serie de envases que mantengan una esfructura de
madera, vy el disefio de rombos, perfecta combina-
cién para lo més refinados. Las variantes en nogal
Canaletto, roble oscuro o roble claro combinan
perfectamente a los recubrimientos en cuero, eco-
cuero, cuero de grano, cuero y ecocuero Nabuk, y
se afiaden a la version con puertas lisas.

Té6442
L176P52H75cm
T6443

L132P52H75cm

Tiffany verwandelt sich und bringt seine siPe, Up-
pige Polsterstrukiur in lhre Schlafzimmer. Eine neue
Serie von Behdltern, die eine Holzstrukiur und
Diamant-Quiltsteppung beibehalten, perfekt fir den
roffiniertesten Geschmack. Die Verarbeitungen aus
Canaletto Nuss, dunkler oder heller Eiche kombi-
niert sich perfekt mit den Verkleidungen aus leder,
Okoleder, Narbenleder, Narben- und Nubukleder
und figen sich der Verarbeitung aus glatten Tiren
hinzu.

Té444
L62P 52 H 132 cm

Té445

L62P 40 H 50 cm

Tiffany se transforme et porte sa douce ef luxurian-
fe structure rembourrée dans vos chambres de lit.
Une nouvelle série de confeneurs qui mainfiennent
structure en bois ef capitonnage avec des motifs en
losanges, un couple parfait aux goits les plus raf-
finés. Les finitions en noyer Canaletto, chéne foncé
ou chéne clair sont assorties & la perfection aux
revétements de cuir, cuir éco|ogique, cuir grainé,
cuir Nubuk et Nubuk écologique, ef ils s'ajoutent &
la finition aux portes lisses.




Tiffany night 6445

bedside table:

ashwood structure, painted Canaletio walnut and
top covered in Canaletio walnut (14);

dark brown leather covering (P_70)




0212

Tiffany night 6442

chest of 4 drawers:

ashwood structure, painted Canalefto walnut and
top covered in Canaletto walnut (14);

dark brown leather covering (P_70)




TR

1&1 . _".. -..I. 2y ~ u ‘-..:-_
AT TR v VIR
TR Y TP Taree




0214

Tiffany night 6444

O-drawers unit:

ashwood structure, painted Canaletio
walnut and top covered in Canaletio
walnut (14);

dark brown leather covering (P_70)
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ago e filo small

design by_Andrea Lucatello

Ago e Filo renace en su version pequeiiita: una lam-
para de pie que se convierte en lampara de mesa,
creando un efecto ligero y elegante. El cable rojo
que se eleva hacia la pantalla cotonette de la lam-
para, y define suavemente la linea de Ago e Fllo,
en su dulce complexidad.

92105

L52P20H 68 cm

02180219

Ago e Filo wird in seiner Mignon-Version wiederge-
boren: eine lampe, die zu einer Tischlampe wird
und einen leichten und eleganten Effekt erzeugt.
Das rote Kabel steigt sanft in Richtung des kleinen
Baumwollschirms und definiert die weiche Linie von
Ago e Filo und ihre zarte Enffaltung.

Ago e Filo renait en sa version mignon : une lam-
padaire qui devient une lampe de table, en créant
un effef léger et élégant. Le creux rouge monte doux
vers le pefit abatjour, ef définit doucement la ligne
d'Ago e Filo, son gentfil se dérouler.



Ago e filo 9105

table lamp:

chrome version; red cable;
cotonette lamp shade.
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dreamy

design by_Opaca lab

Maravillosa, suave y estéticamente delicada, como
un afrapasuefios  enfrelozado  cuidadosamente.
Dreamy es una |é|mpc1r0 colgante, una estructura
en metal cromado que enmarca un cristal difusor,
permitiendo a la luz de esparcirse en vuestras habi-
faciones. Los elementos en madera maciza forman
un defalle adicional, un particular de ligereza re-
finada, para una lampara capaz de iluminar con
ligereza cada ambiente.

9113A - In appoggio / table lamp

(A)L42 P 5H 64 cm
(BJLO62P 5 H B84 cm

9113S - Sospensione / hanging lamp

L42P5H 64 cm
L62P5HB84 cm

9113M - Sospensione con rosone multiplo /
hanging lamp with multiple rose

L42P5H64 cm
L62P5HB84 cm

0220 0221

Trgumerisch, weich und zart in der Erscheinung, wie
ein zart verwobener Traumfénger. Dreamy ist eine
Pendelleuchte, deren verchromter Metallrahmen ei-
ner Streuscheibe aus Gussglas umgibt, so dass sich
das Licht leicht und warm in |hren R&umen ausbreiten
kann. Die Details aus Massivholz sind ein weiteres
Merkmal von raffinierter Leichtigkeit, fir eine Lampe,
die jeden Raum mit leichtigkeit erhellen kann.

Réveur, souple ef esthétiquement délicat, comme
des affraperéves délicatement fressés. Dreamy est
une lampe de plafond, la structure de laguelle - en
métal chromé - confourne un diffuseur de lumiére en
verre, qui permet & la lumiére de se disperser légere
et tiede pour vos chambres. les défails en bois
massif forment un ultérieur détail, un détail raffinée,
léger, pour une lampe qui peut éclairer doucement
chagque ambient.



Dreamy 9113

hanging lamp:

transparent fumé glass round; black chrome
structure; dark oak three sphere.

Transparent pink glass round; coppered chrome
structure; Canaletio walnut three sphere.
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Una luz reservada corriendo para los cuartos; una
esfructura simple y elegante; una ldmpara ligera
que combina el disefio mds confempordneo a un
sabor de arte.

Ein ruhiges licht die durch die Rdume l&uft; eine
einfache und elegante Strukiur; eine helle Lampe,
die das gleichzeitig Design einer minimaler Kunst
anschlieft.

Une lumiére qui court calme pour les chambres ; une
structure simple ef élégante ; une lampe qui com-
bine le design plus contemporain et un gott d'art
minimal ef légére.

0224 0225







etoile

design by_Andrea Lucatello

Una estrella que cuelga, sola y inimitable, del te-
cho. Una constelacién de tres, seis, diez, veinte
lamparas, que llena y ilumina perfectamente cada
habitacion. Eioile fue disefiada para ser parte de
un fodo, para arreglar juegos esenciales de luz y
de formas, gracias a la parte superior en espejo
bronce u oro, que se une al cristal fransparente de
su parfe luminosa.

9211001
2 16 H 22 cm

911001
911002
911003
911004
9211005

0226 0227

Ein einzigartiger und unnachahmlicher Stern, der
von der Decke héngt. Eine Konsfellation aus drei,
sechs, zehn, zwanzig Lampen, die jeden Raum be-
stens ausleuchtet. Etoile wurde entworfen, um dank
der Spiize aus Spiegelbronze oder Spiegelgold,
die sich mit dem fransparenten Glas des leuchten-
den Teils verbindet, Teil eines Ganzen zu sein, um
Licht und wesentliche Formen zu kombieren.

Une étoile qui pend, unique et inimitabile, du plo-
fond. Une constellation de trois, six, dix, vingt lam-
pes, qui remplit et illumine chaque piéce parfaite-
ment. ETOILE o été dessinée pour éfre une partie
d'un tout, pour combiner des jeux de lumiere et des
formes essentiels, gréce & la partie supérieure en
miroir bronze ou or, qui s'unit au verre fransparent
de sa partie éclairante.



= e m—

d .
™ ;‘_' :
el

2

L

Etoile 9110 05
hanging lamp:
illuminated part: fransparent glass; upper part:

bronze mirror
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goldie

design by_Angelo Tomaiuolo

Tres versiones, que recuerdan espléndidas compas
de vino revueltas; variaciones de colores ilimitadas,
que fifien la estructura cerdmica; una luz ligera y
suave que viene de arriba; una lémpara colgante
que es una protagonista discreta en cada salon.

92106

A)e 17H 27 cm
B)e 21 H22cm
(C)e 38 H 22 cm

9106M con rosone multiplo - with multiple rose
A)e 17H 27 cm

Bz 21 H22cm
(C)e 38 H 22 cm

0230 0231

Drei Versionen, die an prachtige umgestirzte Wein-
gléser erinnem; unbegrenzte Farbvariationen, wel
che die Keramikstrukiur férben; diese Pendelleuchte
bietet ein weiches, von oben kommendes tiefes Licht
und schafft es, in jedem VWohnbereich diskret und
gleichzeitig Protagonist zu sein.

Trois versions, qui rappellent des splendides coupes
de vin & l'envers ; variants de couleur illimitées, qui
teignent la sfructure céramique ; une lumiére douce
et souple qui arrive d'en haut, dans cette lampe de
plafond qui réussit & se rendre discréte et profagoni-
ste dans le méme instant, dans chaque salon.



|
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Goldie 9106
hanging lamp:
A - RAL 8025;
B - RAL 8023;
C-RAL8O12




lounge

design by_Andrea Lucatello

la elegancia pura de una linea. la extraordinaria
inventiva en la simplicidad. Horizontal, LOUNGE
escapa los limites de lémparas colgantes; negra,
brillante como el cromo, ilumina con elegancia y
hermosura. No exceder, no exagerar, no invader:
componer un espacio perfecto.

2111

L125H4,5cm

0232 0233

Die pure Eleganz einer Linie. AuBergewdhnlicher
Erfindungsreichtum in der Einfachheit. Lounge befreit
sich in horizontaler Stellung von den Grenzen der
Pendelleuchten; schwarz, glénzend wie Chrom,
leuchtet sie mit Raffinesse und Kostbarkeit. Es wer-
den keine Grenzen iberschritten, es wird nicht tiber-
frieben, es werden keine Rdume eingenommen: Es
wird ein perfekier Raum geschaffen.

la pure élégance d'une ligne. L'extraordinaire ima-
gination de la simplicité. Horizontal, Llounge évade
les limites des lampes de plafond ; noire, brillant
comment chrome, elle éclaire avec raffinement et
préciosité. On n'excéde pas, on n'exagére pas, on
ne s'envahif pas: on compose un espace parfait.



Lounge 9111
hanging lamp:
_ hrome structure (76)




ming

design by_Tonin Casa Creatives

Ming se compone de diez o veinte luces, puesfas
en varios niveles para crear un efecto ligero que
sea funcional y estéficamente excitante al mismo
tiempo. El plafén, un circulo perfecto, apoya hilos
casi invisibles, que acaban en un dulce cubilete en
cristal fransparente o fumé.

9107

(A) @ 45 cm
B) @ 60 cm

0234 0235

Ming umfasst zehn oder zwanzig Llichter, die auf
verschiedenen Ebenen verteilt sind, um einen Lichtef-
fekt zu erzeugen, der sowohl funkfional als auch &s-
thefisch ist. Die Deckenleuchte, ein perfekter Kreis,
hebt fast unsichtbare Dréhte, die in einer reizenden
Schale aus transparentem Glas oder Rauchglas en-
den.

Ming se compose de dix ou vingt lumiéres, posées
sur des niveaux différentes pour créer un effet de
lumiere qui soit fonctionnelle et esthétiquement exci-
tante. le plafond, un cercle parfait, soutient des fils
presque invisibles qui terminent dans une douce
coupe en verre fransparent, ou fumé.






odissea

design by_Angelo Tomaiuolo

Un lanzamiento, un arco suspendido y onnicom-
prensivo, que vive en el medio de tu salén. Una
linea metdlica trabajada simplemente y con delica-
deza, que termina en una lampara redonda y plo-
na. Minimal y refinada, Odissea se ilumina gracias
a la tecnologia LED, haciendo que su belleza sea
sinénimo de funcionalidad.

92108

L225P 56 H 221 cm

0236 02537

Ein Wurf, ein hdngender und allumfassender Bo-
gen, der sich mitten in Ihrem Wohnbereich entfaltet.
Eine metallische Llinienfihrung mit einer einfachen
und filigranen Verarbeitung, die in einer runden und
flachen Lampe endef. Minimal und roffiniert leuchtet
Odyssey dank der LED-Technologie und macht seine
Schénheit zum Synonym fir Funktionalité.

Un saut, un arc suspendu et global, qui fravaille en
se déroulant dans le moyen de véire living. Une
ligne métallique, un travail simple et délicat, qui
termine dans une lampe ronde ef plat. Minimal et
raffinée, Odissea s'éclaire avec technologie led, en
rendant sa beauté synonyme de fonctionnalité.



Odissea 9108
free-standing lamp:
carbon, grey structure {10)



oandora light

design by_Nicola Tonin

Preciosa, lujosa, elegante en el sentido mds con-
tempordneo: Pandora Llight cuelga del techo, una
composicion de roble, nogal, oro, platino, cristales
fransparentes, grey, rosa o dmbar. la fuente de luz
de vuestro salén puede convertirse de esfa manera,
en el nicleo de su esfilo.

9109
222 H55cm

92109M2
92109M3
2109M4
92109M5
2109Mé6

0238 0239

Edel, luxurids, elegant im zeitgendssischen Sinne:
Pandora Light héngt von der Decke, eine Kompo-
siion aus Eiche, Nuss, Gold, Platin, fransparentem
Clos, Grau, Pink oder Bernstein. Die Llichiquelle
lhres Wohnzimmers kann so zum Dreh- und Angel-
punkt lhres Stils werden.

Précieuse, luxueuse, élégante d'une fagon la plus
contemporaine : Pandora light est pendue au pla-
fond, une composition de chéne, noyer, or, platine,
verres fransparents, gris, rose ou ambre. la source
de lumiére de votre living peut devenir ainsi le coeur
de son shyle.



Pandora light 9109
hanging lamp:
transparent fume glass sphere (85); Platinum;
heattreated dark oak (LM_16); Pink glass
J ;
i







Pandora light 9109

hanging lamp:

transparent fumé glass sphere (85);
solid natural oak (LM_17); grey glass;
platinum.




retro’

design by_Andrea Lucatello

Retro' es una ldmpara que mueve el nuevo contem-
pordéneo en un universo sin fiempo, con una estruc-
tura en mefal cromado que recuerda como forma
las lémparas de aceite del pasado, vy la une a una
luz contempordnea, clara vy refinada. Disponible
en las versiones de mesa o colgante, Refro' puede
literalmente raptar la estefica confemporanea y tran-
sporfarla en un ofro tiempo.

9114A - A - in appoggio / table lamp
2 13 H 34 cm
9114A - B - in appoggio / fable lamp

2 13 H 44 cm

0242 0243

Retro' ist eine Lampe, die das neue Zeitgendssische
in ein zeilloses Universum fihrt. Ihre verchromte
Metallstruktur erinnert, was die Form und Aufbau
betrifft, an die schonsten Ollampen vergangener
Zeiten und kombiniert sie mit einem zeitgemdPen,
klaren und raffinierten Licht. Refro ist als Tisch- oder
Pendelleuchte verfigbar und kann buchstablich die
zeitgendssische Asthetik einfangen und in eine an-
dere Zeit fransportieren.

9114S - A a sospensione / hanging lamp
9114M - A a sospensione con rosone multiplo /
hanging lamp with multiple rose

@ 13 H 32 cm combinazioni - combinations
9114S - B - a sospensione / hanging lamp
9114M - B a sospensione con rosone multiplo /

hanging lamp with multiple rose

@ 13 H 42 cm combinazioni - combinations

Retro' est une lampe qui porte le nouveau contempo-
rain dans un univers sans femps, avec une sfructure
en métal chromé qui rappelle les plus belles lampes
& huile des vieux temps, ef ['unit & une lumiére con-
temporaine, claire ef raffinée. Disponible en version
de table ou de plafond, Refro' peut littéralement
enlever |'esthéfique contemporaine et la transporter
dans un autfre temps.



Retro 9114

table lamp:

V_84 transparent bronze glass sphere 1 - 2;
V_81 transparent glass sphere 3




Retro 9114

hanging lamp:

V_84 transparent bronze glass sphere 1 - 2;
V_81 transparent glass sphere 3

0244 0245
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anfora object

design by_Tonin Casa Creatives

Las formas mas clasicas entran de pleno derecho
en el reinado del inferior design, gracias a detalles
que los hacen innovadoras: Anfora de Tonin Casa,
una botella que se vuelve decoracion, gracias a
sus rayasen relieve, un detalle de la elegancia re-
finada.

Klassischen Formen sind vollwertigen Partner des
Designs, wegen Details di sie erfinderisch machen:
Tonin Casas Anfora, eine Flasche, die verwandelt
sich in einer Dekoration, ein raffinierte Detail.

les formes les plus traditionnelles entrent de plein
droit dans le domaine du design, gréce & des
détails innovants qui les rendent innovantes: Anfo-
ra de Tonin Casa, une bouteille qui, gréce & ses
lignes en relief, devient un objet décoratif, un défalil
élégant et raffiné.







bulbo reliet object

design by_Tonin Casa Creatives

El grupo Bulbo vuelve, en la version Relief, con una
fextura renovada que modifica la colleccién desde
el punto de vista estéfico, y tactil. Copas, vasos
disponibles en varios colores, para exaltar la deco-
racién de vuestros cuartos.

Die Gruppe Bulbo zuriickkommt, in einer Relief Ver-
sion; eine neue Texiur, eine neue Asthetik, eine neve
Form. Sie sind Becher, sie sind Vasen, die in einem
breiten Farbspekirum erhélilich sind. Das Beste, fir

ihren Mobel.

Le groupe Bulbo revient, dans la version Relief, avec
une texture renouvelée qui le modifie d'un point de
vue esthétique et tactile. Coupes, pots, disponibles
dans un large éventail de couleurs, pour exalter vo-
fre meilleur ameublement.







geometric object

design by_Tonin Casa Creatives

Conos, esferas, cubos. Los nuevos objefos de Tonin
Casa han sido disefiados para agregar un defalle
a los living mas refinados, para conceder un toque
de luz a aparadores, armarios y mesitas de noche.

Kegel, Kugeln, Wirfel. Die neuen Gegenstdnde
Tonin Casas sind konzipiert, um ein Defail ihren raf-
finierte Salons hinzuzufigen, um einen Touch Licht
leisten, fur Anrichten, Nachttische und Kommoden.

Cénes, spheres, cubes. Les nouveaux objets de To-
nin Casa onf été pensés pour ajouter un défail aux
salons les plus raffinés, pour concéder une touche
de lumiére & bahuts, armoires et commodes.







stripe small stripe big

design by_Tonin Casa Creatives

Rayas ligeras tifien la textura de Stripe, en la ver
sion Big, grande y delgada, y en la version Small,
mdas ancha y redonda. Dos vasos que forman una
pareja Gnica, un detalle que transformard vuestros
salones en verdaderas showrooms de lujo.

leichte Streifen farben die Textur Stripes. Eine Ver-
sion Big , hohe und schlank, und eine Version Small,
breite und runde. Zwei Vasen, die ein einzige Par
chen bilden, ein Detail um ihre Wohnréume eine
echte Luxus Showroom zu machen.

Des bandes légeres feignent la texture de Stripe,
sa version Big, haute ef mince, ef sa version Small,
plus large et bombée. Deux vases qui forment une
couple unique, un détail qui rendra vos salons des
véritables showroom de luxe.







del rey carpet

design by_Tonin Casa Creatives

Del Rey es una alfombra redonda, simple y refina-
da, pensada para formar una composicién en los
pavimentos mas valiosos. El efecto seda que pro-
duce, lo vuelve magnificamente elegante a primera
vista y al tacto.

Del Rey ist ein rund, leicht Teppich, konzipiert um
eine Komposition in ihren Salons zu bilden. Der
Seide Effekt, der er produziert, macht er absolut ele-
gant und kultiviert.

Del Rey est un tapis rond, simple et raffiné, pensé
pour former une composition sur les planchers plus
précieux. L'effet de soie qu'il produit, le rend magni-
fiquement élégant & la vue et au toucher.







gatsby carpet

design by_Tonin Casa Creatives

Los colores y las lineas que recuerdan a los afios
veinte se combinan con la alfombra Gatsby, un de-
cor que coloree y completa cada cuarto con sus
geometries imprevisibles. Un salon fransformado en
un gran Llounge de ofros tiempos.

Farben und Linien mit dem Geschmack des Zwan-
ziger werden im Gatsby Teppich angezeigt, eine
Dekoration, um zu férben, um eine unvorhersehbar
Geometrie anzuzeigen. Ein Wohnzimmer verwan-
delt sich in einem alten Salon.

Des Couleurs ef des lignes & la saveur des ans Vingt
s'épousent et forment le tapis Gatsby, une décora-
fion qui colore et compléte chaque chambre avec
ses géométries imprévisibles. Ton living se transfor-
me en un grand salon d'autrefois.
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fiamminga wallpaper

design by_Tonin Casa Creatives

Inspirado a los cuadros norte europeos, Fiamminga

entra en la modernidad acercando a un lado mo-

nocromo, una naturaleza espléndida que recuerda
a la "Dama con armifio”.

0260 0261

Inspiriert von Nord Europdische Kunst, der den
Name geleitet ist, Fiamminga hereinkommt in die
Modernitét, durch die Kombination eines einfarbi-
ges Teil mit einem groBartigen Stillleben. Genau wie
die "'Dame mit dem Hermelin"

Inspirée par les cadres nord européens dont il prend
le nom, Fiamminga entre dans la modemité en ac-
costant un monochrome simple et efficace, & une
splendide nature en vase qui rappelle la splendide
« Dama & ['hermine ».






read leaves wallpaper

design by_Tonin Casa Creatives

Read leaves recuerda los paisajes de un cuadro
de Turner, con los colores fuertes e imponentes y
una delicadeza fina que completa la pared. Una
pared que se convierte en un frabajo de arfe, con
Tonin Casa.

0262 0263

Read leaves erinnert an die landschaften einem
Gemalde von Turner, mit starken und massiv Farben,
und einer dinnen Zartheit. Eine Wand, die eines
Kunstwerk ist, mit Tonin Casas design.

Read leaves ressemble aux paysages d'un cadre
de Turner, avec des couleurs forfes ef imposantes,
et une subtile délicatesse qui complete voire mur.
Un mur qui devient une oeuvre d'art, avec le design
Tonin Casa.






wallpaper

design by_Tonin Casa Creatives

del rey light del rey mud

gatsby dark gatsby arch

gatsby gold autumn flowers

concrete jeans flowers

0264 0265
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romantic flowers read leaves
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black marble marrakesh mosaic

fiamminga burgundy red fiamminga dark grey

fiamminga dark green yellow decor



wallpaper

design by_Tonin Casa Creatives

oil blue decor red decor
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beige material orange material
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spring flowers villa antica
luxury infarsio

0266 0267



rombi boiserie

marrakesh jungle






finiture

colours & finishes



finiture | finishing

strutture | structures

o

- bianco opaco

3
Q
=
S
=
@

06 - grigio ardesia
ardesia grey

22 - rosso mattone

brick red

08 - grigio blu cadetio
cadetto blue-grey

60 - champagne opaco

matt champagne

|
!

51 - fango opaco
matt mud

10 - grigio carbone
carbon grey

64 - anfracite opaco
matt anthracite

31 - tricolore
3-colored

12 - grigio canna di fucile
gunmetal grey

67 - graffite opaco
matt graphite

02 - nero opaco
mait black

18 - sabbia opaco
matt sand

68 - rosa agata
agata pink

I
[
I
|
!

12 - blu oceano
ocean b‘ue

56 - agento opaco Q8 - rame opaco

matt copper

83 - bronzo pietra opaco 85 - oro opaco
malt stone bronze matt gold matt silver

[

501 - bianco lucido
glossy white

300 - bianco/viola opaco
matt white/purple

09 - rosso beige 04 - bronzo piefra lucido
beige red glossy stone bronze

3007 - Amaranto opaco
matt Amaranth

[
i
I
[
[

303 - bianco/oro lucido
po\is%ed wh'\te/go\d

305 - bianco/verde salvia lucido
polished white/green sage

302 - nero/oro lucido
polished black/gold

304 - bianco/viola lucido
polished white/green sage

301 - bianco/verde salvia opaco
matt white/green sage

564 - antracite lucido
glossy anthracite

502 - nero lucido
glossy black

536 - beige lucido
glossy beige

551 -fango lucido
glossy mud

560 - champagne lucido
glossy chamapgne

essenze | essences

13 - rovere nodato LM_17 - rovere chiaro massello
knotty natural oak

17 - rovere nafurale
natural oak

16 - rovere scuro termotrattato
dark oak heattreated

14 - noce canaletfo
black walnut

solid bright oak

LM_16 - rovere scuro massello 01 - frassino finto bianco opaco poro
solid dark oak aperto
ash laquered matt white open pore

IM_14 - noce massello

solid walnut

LM_20 - rovere massello tinto casfagno [_21 - rovere cenere

solid oak laquered chestnut ash oak

0270 02/1



finiture | finishing

laminato - L | laminated - L

L_305 - grigio effetto ceramicato IM_O1 - bianco ghiaccio IM_47 - cipria IM_67 - grofite

grey ceramic effect white ice powder grophhe

melaminico - L | melaminic - L

L_60 - effetto legno champagne L_64 - effetio legno carbone chiaro L_201 - effetio legno bianco frassino 1264 - effetto legno grigio frassino PML_O3 - effefto legno rilievo rovere

wood-ike champagne woodHike light carbon

PML_OS - effetto legno rilievo noce PML_04 - effetto legno rilievo rovere
Canaleffo scuro

Canaletio walnut: embossed dark oak: embossed wood effect
wood effect

marmi - M | marbles - M

woodH h<e white ash

wood-ike grey ash chiaro
light oak: embossed wood effect

M_183 - bronzo emperador M_29 - grigio
bronze emperador grey

M_101 - bianco carrara
carrara white

vetro ceramicato - V_ _C | ceramic glass - V_ _C

M_102 - nero marquinia
marquinia black

M_129 - port saint laurent
port saint laurent

V_01C - bianco V_02C - nero
white black

gres porcellanato - V_

V_03C - moro
d(_]Yk be\'\/ﬂ

_P | porcelain stoneware - V_ _P

V_04C - grigio
grey

V_O1P - statuario altissimo
statuario altissimo

V_73P - onice grigio
onyx grey

V_85P - portoro
portoro



finiture | finishing

vetri - V | glasses - V

V_2 - vetro nero
black glass

V_664 - vefro extra chiaro acidato

anfracite
extra-clear acid-etched anthracite glass

V_85 - vefro fumé trasparente
transparent fumé glass

V_84A - vetro frasparente bronze
serigrafato

transparent bronze glass with
serigraphy

V_84 - vetro frasparente bronze
transparent bronze glass

V_601 - vetro extra chiaro acidato

bianco
extraclear acid-eiched white glass

<

_136 - vetro extra chiaro beige
extraclear beige glass

V_84B - vetro acidato bronze
serigrafato
frosted bronze glass with serigraphy

specchi - V | mirrors - V

V_101 - vetro extra chiaro bianco
extraclear white glass

V_602 - vetro acidato nero
acid-efched black glass

VS_85 - vetro fumé satinato
frosted fumé glass

V_160 - vetro extra chiaro
chamapgne
extra-clear champagne glass

V_636 - vetro extra chiaro acidato
beige
extraclear acidetched beige glass

V_81 - vetro trasparente
transparent glass

VS_85 - vetro grey satinato
frosted grey glass

V_100 - vetro extra chiaro

frasparente
extra-clear fransparent glass

VS_10 - vetro extra chiaro satinato
frosted extrarclear glass

V_45 - specchio argentato
silver mirror

V_184 - specchio bronze
bronzed mirror

SP_29 - specchio grigio

SP_85 - specchio oro

grey mirror gold mirror
tecnoril | tecnoril
01 - bianco opaco 05 - grigio opaco 43 - roux opaco
maitt white matt grey matt roux
polietilene | polyethylene
01 - bianco 03 - rosso 15 - verde 36 - beige 64 - anfracite
white red green beige anthracite
66 - fucsia 54 - bronzo effetto corten 60 - torfora 07 - azzurro pastello 48 - bianco opalino
fuchsia bronze corten effect dave grey pastel light blue opaline white

0272 0273



finiture | finishing

metalli | mefals

01 - alluminio verniciato bianco opaco 32 - alluminio anodizzato 71 - alluminio brillantato
aluminum lacquered matt white anodized aluminum polished aluminum

cromo | chrome

72 - metallo cromato 75 - cromo ramato 76 - cromo nero
chromed metal coppered chrome black chrome

plexiglass - X | plexiglass - X

X_81 - plexiglass trasparente X_22 - plexiglass rosso rubino X_85 - plexiglass grigio fumé X_02 - nero X_62 - bianco opalino
transparent ruby red trasparente black opaline white
transparent grey fumé



tessuti e pelli | fabrics and leathers

tessuto ninfea - TN | ninfea fabric - TN

TN_O4 - giallo cedro TN_08 - mandorla 16 - blu jeans 17 - verde polinesia TN_22 - tabacco
cedar yellow almond \cons blue po\yncswo green tobacco

TN_29 - grigio gabbiano TN_51 - fango TN_65 - roccia
gull grey mud rock

tessuto orchidea - TO | orchidea fabric - TO

TO_01 - bianco TO_02 - nero TO_40 - blu turchese TO_41 - rosso ciclamino TO_51 - fango
white black turquoise blue cyclamen red mud

TO_64 - grigio antracite TO_70 - testa di moro

anthracite grey dark brown

tessuto pied de poule - TP | pied de puole fabric - TP

TP_04 - giallo TP_03 - rosso mattone TP_64 - grigio TP_60 - tortora
yellow brick red grey dove grey

fessuto gessato - GT | gessato fabric - GT

GT_04 - giallo GT_03 - rosso mattone GT_64 - grigio GT_60 - forfora
yellow brick red grey dove grey

0274 0275



tessuti e pelli | fabrics and leathers

fessuto sale e pepe - SP | salt and pepper fabric - SP

SP_O1 - grigio bianco SP_03 - grigio marrone SP_05 - blu oceano - ruggine SP_07 - blu oceano - beige SP_09 - rosa marrone
grey white grey brown ocean blue - rusty red ocean blue - beige pink brown

SP_12 - grigio - ruggine
grey - rusty red

tessuto mimosa - TK | mimosa fabric - TK

TK_O3 - rosso rubino TK_04 - giallo TK_17 - verde brillante TK_34 - blu ottanio TK_36 - beige
ruby red yellow bright green oil blue beige

TK_60 - tortora
dove grey

tessuto verbena - TV | verbena fabric - TV

TV_O1 - bianco TV_02 - nero TV_03 - rosso TV_04 - giallo TV_51 - fango
white black red yellow mud

TV_b64 - grigio antracite TV_70 - testa di moro TV_91 - sabbia

anthracite grey dark brown sand

pelle nabuk - PN | nabuk leather - PN

PN_2 - nero PNLS5 - panna PN_9 - rosso bordeaux PN_51 - fango PN_70 - testa di moro
black cream burgundy red mud dark brown

PN_73 - grigio PN_100 - ecrd
grey ecry



tessuti e pelli | fabrics and leathers

ecopelle - S | eco leather - S

S_0OT - bianco S_02 - nero S_03 - rosso S_05 - panna S_09 - rosso bordeaux
white black red cream burgundy red

S_13 - nocciola S_77 - viola melanzana S_27 - grigio cemento S_28 - bianco avana

hazel aubergine purple ash grey havana white

o A
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S_36 - beige S_40 - blu turchese S_42 - verde scuro S_43 - grigio chiaro

beige turquoise blue dark green light grey night blue

S_51-fango S_59 - gidllo senape S_60 - tortora S_66 - fucsia S_70 - testa di moro
mud mustard yellow dove grey fuchsia dark brown

S_74 - verde oliva
olive green

cuoio - K | thick leather - K

K_O1 - bianco K_09 - rosso bordeaux K_18 - sabbia K_29 - grigio K_34 - ottanio
white burgundy red sand grey oil blue

K_45 - blu K_51 - fango K_52 - lavanda K_60 - marrone chiaro K_73 - nero
blue mud lavender light brown black

K_89 - rosso K_Q1 - testa di moro K_102 - beige KN_32 - naturale nuvolato

red dark brown beige naturally clouded

02760277



tessuti e pelli | fabrics and leathers

pelle - P | leather - P

P_4 - gidllo P_05 - panna
yellow cream

P_1 - bianco P_2 - nero
white black

P_09 - rosso bordeaux P_13 - nocciola P_29 - grigio gabbiano P_34 - ottanio P_35 - salvia

burgundy red hazel oil blue sage

P_36 - beige P_40 - blu turchese P_42 - verde scuro P_46 - verde pino P_52 - lavanda
beige turquoise blue dark green pine green lavender

P_60 - marrone chiaro P_61 - champagne P_66 - fucsia P_70 - testa di moro P_73 - grigio
light brown champagne fuchsia dark brown grey

P_77 -viola

purple

pelle fiore - PF | grain leather - PF

PF_1 - bianco PF_2 - nero PF_3 - rosso PF_O5 - panna
white black red cream
PF_06 - rosa PF_18 - sabbia PF_27 - grigio cemento PF_29 - grigio gabbiano PF_33 - cobalto
pink sand ash grey gull grey cobalt
e o i
e
: .
PF_34 - ottanio PF_41 - rosso ciclamino PF_42 - verde scuro PF_47 - cipria PF_63 - deserto
oil blue cyclamen red dark green powder desert
PF_65 - rosso mattone PF_68 - ambra PF_70 - testa di moro PF_75 - marrone PF_77 - viola

brick red amber dark bown brown purple



tessuti e pelli | fabrics and leathers

velluto vega - T_ _V | vega velvet - T_ _V

TO2V - nero TO3V - grigio marrone TO4V - grigio camel TOS5V - rosso ruggine TO4V - bordeaux antico
black grey-brown camel grey rusty red old burgundy red

TO7V - oftanio TO8V - verde menfa TOQV - glicine T10V - blu profondo TI1V - seta
oil blue mint green wisteria deep blue silk

T12V - grigio caldo
warm grey

cucitura a contrasto | contraststitching

0446 - blu universo 0410 - arancio riflesso 0001 - bianco 0002 - nero
universe blue reflected orange white black

ecopelle nabuk - SN | nabuk ecoleather - SN

SN_O1 - panna SN_O3 - ecry SN_04 - nocciola SN_O5 - testa di moro SN_06 - grigio
cream ecry hazel dark brown grey

SN_10 - ottanio SN_13 - grigio sefa SN_16 - rosso bordeaux

oil blue silk grey burgundy red

0278 02/9









specifiche

specifications



alma

8087 extendible - melamine / laminate Polaris top 8087

(P L 120/165P 80 H 75 cm [sp. 18 mm|
(AL 140/195 P 9O H 75 cm (sp. 18 mm) 75
(G)L160/215P 90 H 75 cm (sp. 18 mm)

| 45 | 120 [ 80 |
| 85 | 140 [ 90 |
| 55 | 160 I <) \

arisfon

8088 FV fixed - glass 8088 FV - 8088 FSC - fixed

(P L 150 P 100 P 75 cm (sp. 12 mm) | i :

[AIL 180 P TO0OP 75 cm (sp. 12 mm) | 150 L1 100

[G)L215P 100 P 75 cm (sp. 12 mm)

8088 FSC fixed - ceramic fixed - porcelain stoneware fop I -
(PYLTS50OP 100 H 75 cm -

(AIL180P TO0H 75 cm

8088_g|c|ss @

(P)L 150/230 P 100 P 75 cm allunghe 2 da 40 cm (sp. 12 mm)
[A) L 180/260 P 100 P 75 cm allunghe 2 da 40 cm (sp. 12 mm)

8088 extendible

8088 extendible - ceramic fixed - porcelain sfoneware fop

| 180/260 100 |
(P)L 150/230 P 100 H 75 cm allunghe 2 da 40 cm | 150/230 100 |
[AJ L 180/260 P 100 H 75 cm dllunghe 2 da 40 cm _

hd :
(==

0282 0283



calliope

8090 FV fixed - glass 8090 FV / 8090 FSC - fixed

(AJLT18OP 100 P 75 cm ([sp. 12 mm) 300 (I
(C)L215P 100 P 75 cm [sp. 12 mm) 295 (I 100
(Z) L295P 100 P 75 cm [sp. 12 mm) b

[

(H) L300 P 120 P 75 cm (sp. 12 mm)

215
180

8090 FSC fixed - ceramic fixed - porcelain stoneware top

(A)L 180 P 100 P 75 cm
(G)L215P 100 P 75 cm
(Z)L 295 P 100 P 75 cm
(H) L 300 P 120 P75 cm

8090 extendible - glass

I

(A) L 180/260 P 100 P 75 cm allunghe 2 da 40 cm [sp. 12 mm)

(G)L215/295P 100 P 75 cm allunghe 2 da 40 cm [sp. 12 mm) 8090 / 8090 FLM - extendible
|
8090 FLM extendible - ceramic fixed - porcelain stoneware top : f;}gﬁzg | : 188 :

(A) L 180/260 P 100 H 75 cm allunghe 2 da 40 cm -

(G)L 215/295 P 100 P 75 cm dllunghe 2 da 40 cm X
75

celtis

8084F fixed - veneered wood top 8084F fixed wooden top

(S)L 180 P 93 H 75 cm (sp. 40 mm)

(A)L200P 11O H 75 cm (sp. 40 mm)
(GJL250P 11O H 75 cm (sp. 40 mm)
(D)L 30OP TTOH 75 cm (sp. 40 mm)

| 180 I 9% [
8084FLM fixed - solid wood fop | 200 I 110 |
| 250 1 110 |
(A) L 200 P 106 H 75 cm [sp. 40 mm) | 300 o 110 |

(G)L250P 106 H 75 cm (sp. 40 mm)
(Z) L300 P 120 H 75 cm [sp. 40 mm)

8084FSC_ceramic fixed - porcelain stoneware top Cj

(LA)L 200 P TOOH 75 cm
(LlG)L250P 120 H 75 cm

(LZ)L300P 120H 75 cm [ 200 I 106 [
(H)L 300 P 150 H 75 cm ‘ - e
| 300 |1 120 |

8084 _glass extendible - glass

(P) L 160/240 P 90 H 75 cm [sp. 12 mm)
(Al L 180,/260 P 90 H 75 cm [sp. 12 mm|
(G) L 200/300 P 100 H 75 cm [sp. 12 mm|
(D) L 200/300 P 110 H 75 cm (sp. 12 mm)

8084_ceramic extendible - ceramic/porcelain stoneware top

(P)L160/240 P Q0 H 75 cm D|:|D

(AL 180/260 P Q0 H 75 cm
(G)L200/300P 100 H 75 cm
(D) L 200/300P 110 H 75 cm

*esclusi i piani ceramicati - excluding ceramic tops



dada

8082 extendible - ceramic + wood / lominate top

(P)L 160 / 240 P90 H 75 allunga 80 cm (sp. 20 mm)
(A) L 200 / 280 P 100 H 75 allunga 80 cm (sp. 20 mm)

evo

8082 extendible - ceramic / laminate top
|80 | 160 |

| 80 | 200 |

90 100

8085 extendible - melamine / laminate Polaris top
P)L120/165P 80 H 75 cm (sp. 18 mm)

(AL 140/195P 90 H 75 cm [sp. 18 mm)
[C)L160/215P Q0 H 75 cm (sp. 18 mm)

pois

8085 extendible - melamine / laminate Polaris top

| 160 |55 90 I
| 140 |55 90 |
120 |55 80

8083FS fixed - wooden top

(A)L200 P TOO H 75 cm (sp. 40 mm)
(G)L240P 120 H 75 cm (sp. 40 mm)

8083FM fixed - solid wood top

(A)L200 P TOO H 75 cm (sp. 40 mm)
(G)L240P 120 H 75 cm (sp. 40 mm)

8083FSC fixed - porcelain stoneware top

(A)L200 P TO0O H 75 cm
(G)L240P 120 H 75 cm

0284 0285

8083 FS/FM/FSC fixed wooden / solid wood / glass porcelain top

75

100

200



status

8086F fixed - venereed wood top 8086F fixed - wooden top

[G)L250P 11O H 75 cm (sp. 40 mm)
(Z) L300 P 110 H 75 cm (sp. 40 mm)

8086FLM fixed - solid wood top

(G) L 250 P 106 H 75 cm (sp. 40 mm) e
(Z)L 300 P 120 H 75 cm (sp. 40 mm) o
8086FSC_ceramic fixed - porcelain stoneware top
[G)L250P 120 H 75 cm
(Z)L300P 120 H 75 cm -
(H) L300 P 150 H 75 cm .
| 250 11108 |
| 300 [ 120 |

8086FSC_ceramic fixed - porcelain stoneware top

e\ :

| 250 (! 120 |

| 300 1 120 |

| 300 |1 160 |



beverly

8623 8623
(P)L 130 P 50/200 H 76 cm I 130 I 1251 50 | 60 | 50 1251 | 50 |
(A)L 130 P 50/300 H 76 cm — -
struttura - structure [ 83 - 10-01 ) 76
piani e allunghe - top and extensions | L_305 - PML4 - PML5 - PMLO3)
I 200 [ 300
pois
6106 - glass 6106
L150 P 45H 75 cm [sp. 12mm) ! 150

piano - top [ V10T - V136 )
struttura - structure [ O1 - 10-83 -85 )

6106 - ceramic 75

L150P45H 75 cm -

piano - fop [ V_73P-V_O1P-V_85P )

struttura - structure [ O1 - 10-83 -85 ) -
45

0286 0287



aralia

7219
L45P 55H 85 cm

rivestimenti - covering [ S - SN -P-PN-PF-T_V)
struttura - structure ( 14 -16-17)

aria wood

7219

85 % H
45 55

7225
L50P 50 H 46/84 cm

seduta - seat ( 501 - 85 )
struttura - structure ( 14 -16-17)

batik

7225

A

50 50

7224

L35P38H/78cm
seduta - seat (01 -60-64-54)

bikini

7224

35 | 38

7222
L45P 53 H48/80cm

rivestimento - covering ( S-SN-P-PN-PF -T_V-SP-TP)

struttura - structure ( O1 - 10)

7222

48

45 [ 53



bikini wood

7222 W 7222 W
L40P 48 H45/83 cm -
rivestimento - covering ( S-SN-P-PN-PF-T_V-SP-TP)
struttura - structure ( 14 -16-17)

83 -

45
40 1 48
brend
7228 / 7230 7228 7230
L50P 50 H 86 cm
rivestimento - covering (S - SN - P - PN - PF - SP)
struttura - structure [ O1 - 10) . -
50 50 50 50

hole wood
7227 7227
L 45 P 56 H 45/86 cm -
seduta - seat (01 -08-18-22-51-06)
struttura - structure ( 14 - 16-17) _

86

45

- 45 | | 56 -
juliette
7229 7229

L50P 65 H47/96 cm
rivestimento - covering (S - SN -P-PN-PF-T__V - SP)
struttura - structure ( 14 - 16-17)

0288 0289

ﬁ Hme
65 Il 50



malva

7221 7225

L47 P 52H48/83 cm
rivestimento - covering ( S- SN -P-PN-PF-T_V-SP)
struttura - structure ( 14 -16-17)

83
48
47 52

mivida
7212 7212 7213
L 48 P 55 H 46/80 cm B R
base -base [ 14-16-17) B B
rivestimento - covering [ S- SN -P-PN-PF-T_V) 80 80

46 47
7213 _ - - _

48 1 55 65 (. 58
L6S P58 H47/80 cm
base -base [ 14-16-17)
rivestimento - covering [ S- SN -P-PN-PF-T_V)
sam
7226 7226
L49 P 53 H 47/83 cm -
rivestimento - covering ( TN -S-SN-P-PN-PF-T_V)
struttura - structure (14 - 16-17) - -
47
49 53

sorrenfo
8042 8042 8042BR

L50P 65H47/96 cm - a
rivestimento - covering (S - SN -P-PN - PF )
struttura - structure | 10 ) _
96 - 96 -
8042BR - polironcina - arm chair 47 47 63
LO63 P65 HA7/96 cm _ _ - _
50 11 65 63 11 65 |

rivestimento - covering (S - SN -P-PN - PF )
struttura - structure | 10 )



sveva

8032 8032
L70P72H40/77 cm
rivestimento - covering (S-SN-P-PN-PF-T_V-SP) a7
struttura - structure | 10 )

70 B

72

zar
7220 7224

L43 P 54 H48/93 cm _
rivestimento - covering ( S - SN - P-PN - PF )
93
|43 |

0290 0291

54



depop

8621P

L167 P48 H 76 cm
base in metallo - metal base (02 - 85 )
serigrafia - screen printing

1. sfructure 12 grigio canna di fucile, disegno RAL 7006 grigio-beige lucido
1. 12 gun metal grey structure, pattern RAL 7006 grey-beige glossy

2. sfructure RAL 3007 rosso amaranto, disegno RAL 3005 rosso vino lucido
2. RAL 3007 amaranth red structure, pattern RAL 3005 red wine glossy

3. sfruttura nero opaco, disegno RAL 5020 blu oceano lucido

3. maft black structure, pattern RAL 5020 ocean blue glossy

8621A

L192P 48 H 76 cm
base in metallo - metal base (02 - 85 )
serigrafia - screen printing

1. sfructure 12 grigio canna di fucile, disegno RAL 7006 grigio-beige lucido
1. 12 gun metal grey structure, pattern RAL 7006 grey-beige glossy

2. sfructure RAL 3007 rosso amaranto, disegno RAL 3005 rosso vino lucido 192 b
2. RAL 3007 amaranth red structure, pattern RAL 3005 red wine glossy

3. sfruttura nero opaco, disegno RAL 5020 blu oceano lucido

3. maft black structure, pattern RAL 5020 ocean blue glossy

flamingo

8640 high sideboard 8640
L110P45H 145 cm / optional (V_2 )

(I '
8641 sideboard TN
L180P 45 H 75 cm / opional [ V_2 ) I||| ‘I I
8642 sideboard B 1101
L 240 P 45 H 75 cm / optiondl (V_2 ) |||| ‘| Il |
strutiura - structure ( pattern in stampa digitale - digital printed pattern ) Tl |
| M0 1 45
8641
- T
75 I
AR
180 L1451

o
===

| 240 145 1




kong

8635 high sideboard

L110P 45 H 145 cm / optional [ V_2 )
8636 sideboard

L180P45H75cm / optional (V_2 )
8637 sideboard

L240P 45 H 75 cm / optional (V_2 )

strutiura - sfructure ( pattern in stampa digitale - digital printed pattern |

maya

7
~ % QU =] S
L" N V:§ l~l { ‘f}«'ﬁ [ {: 1

N
o

180

8630 sideboard
L145P 47 H76 cm
8631 sideboard

L214P 47 H 76 cm

combinazioni ante - combination doors | PML_5 - PML_3 )

0292 0293

214 I 47



tartan

8620P

L174P 48 H 78 cm

base in metallo - metal base (02 )

1. base RAL 3007 rosso amaranto, pattern serigrafato nero - 1. RAL 3007
amaranth red, black screen-printed pattern

2. base 12 grigio canna di fucile, pattern serigrafato nero - 2. 12 gun mefal
grey base, black screen-printed pattern

3. base RAL 5020 blu oceano, pattern serigrafato nero - 3. ocean blue base,
black screen-printed pattern

4. base noce Canaletto, pattern serigrafato nero - 4. Canaletto walnut base,
black screen-printed pattern

8620A

L196P 48 H 78 cm

base in metallo - metal base (02 )

1. base RAL 3007 rosso amaranto, pattern serigrafato nero - 1. RAL 3007
amaranth red, black screen-printed pattern

2. base 12 grigio canna di fucile, pattern serigrafato nero - 2. 12 gun mefal
grey base, black screen-printed pattern

3. base RAL 5020 blu oceano, pattern serigrafato nero - 3. ocean blue base,
black screen-printed pattern

4. base noce Canaletto, pattern serigrafato nero - 4. Canaletto walnut base,
black screen-printed pattern

174

196




botero

8092

P} LEGO P 6O H 46 cm

[AJLQO P Q0 H 36 cm
(G)L130PQ0H26cm

base - base (M_101-M_102-M_129)
supporto - support [ 10 + anello oro 85)
piano - top (V_85)

8092
- ) .

- 46
o6 | 36 |

60

G

130 % 60
flute

6031 6031- 6032

2 85 H29cm

6032

2 50 h 48 cm

combinazioni - combinations

01. BASE: M_101 + anello oro / gold ring + struttura / structure 09
02. BASE: M_102 + anello oro / gold ring + struttura / structure 12
03. BASE: M_129 + anello oro / gold ring + struttura / structure 564
04. BASE: M_101 + anello oro / gold ring + struttura / structure 501
05. BASE: M_102 + anello oro / gold ring + struttura / structure 502

icon

GRS

8091 - Servetto / Side table

[P) o 45 H 54 cm
(A) @ 60 H 46 cm

8091 - Tavolino / Coffee table

(C) 2 Q0 H 38 cm

(Z) 2 120 H 30 cm

piano - top (pattern kong) - strutura - sfructure | 83 )
piano - top [ M102 | - struttura - structure | 10 )
piano - top [ M101 | - struttura - structure [ OT )
piano - top [ M183 | - struttura - structure | 83 )

0294 0295

8091
! 120 I
45 ‘ 90 ‘
60 45
120 90
46 54 - - = ‘ -
30 38




nipper

7006

L97P70H 120 cm

piano -fop [ 14 ) / struttura - structure ( 14 )

piano - top [ 16} / struttura - structure ( 16 )

parte metallica - metal part { 68 - 83 |

opfional [ specchio tondo - mirror: support round tube |

70 | 97 |

sound

7007 7007

L125P 43 H80cm \ /
rivestimento - covering ( S - SN -P-PN - PF ) N !
mensola - shelf ( 14-16) \ /

) /| s0
optional ( KIT casse acustiche / KIT led - speakers KIT / led KIT ) ' /

43 [ 125

valentine

6026 6026

Q) L87P87H30cm

R)L 107 P72 H 30 cm

combinazioni - combinations

[ base V_184 / top 98 |

[ base V_45 / 1op O1) 87
[ base BS_85 / top SP_85 )




brigitte

7535

(P) 280P 3,5cm

(A @ 120P 3,5cm

(C) @ 160P 3,5cm

specchio - mirror (V_45-V_184 )
struttura - structure | 14 - 16 )

dreamy

7535

160 120 80

I 80 I I
I 120 I 35
I 160 I

7531

L83P3,6H 109 cm

1. cromo rosa; filo in bordeaux; sfere in noce Canaletto - 75 with bordeaux
wire; Canaletto walnut sphere.

2. cromo nero; filo in lavanda; sfere in noce Canaletto - 76 with lavender
wire; Canaletto walnut sphere.

3. cromo nero; filo in whiskey; sfere in noce Canaletto - 83 with whiskey wire;
Canalefto walnut sphere.

4. cromo rosa; filo in bordeaux; sfere in rovere scuro - 75 with bordeaux wire;
dark oak sphere.

5. cromo nero; filo in lavanda; sfere in rovere scuro - 76 with lavender wire;
dark oak sphere.

6. cromo nero; filo in whiskey; sfere in rovere scuro - 83 with whiskey wire;
dark oak sphere.

7531

109

family
7534 7534
(P) LZ76P 10 H 120 cm -
[A)LTOOP TOH 180 cm _
[G)L 124 P 10 H 200 cm
specchio - mirror (V_45-V_184 )
strutiura - sfructure ( 14 ) - pomolo - pull [ 85 ) _
opfional [ luce LED con cavo in fessuto grigio - LED light with grey fabric cable) 200
180
120
_— 10 = —10 —10
| 124 | | 76 | 100

0296 0297



suite

7520

L120P 35 H 200 cm

specchio - mirror [ V_45 -V_184 | - struttura - structure ( 14 - 16 )

frama

7520

200

120 | 35

=

120

7521

LTO5P8H 105 cm

struttura - structure | 45 )

winderly

7521

106

106

7522

(AJLB8OH 45 cm

(B)L TOO H 56 cm

(C)LT40H 79 cm

specchio - mirror (V_45-V_184 )

struttura - structure | RAL 3007 - 02 -

-16)

7522

79 66 45

| 80
| 100



astoria

7390 A
L130P 100 H 78 cm

7390 B
L200P 100 H 78 cm

7390 C
L270P 100 H 78 cm

7390 D
L340P 100 H 78 cm

7390 E
L270P 150 H 78 cm

7390 F

L 340 P 150 H 78 cm
rivestimento - covering ( TV-TO -TN-S-SN-P-PF-PN-T_V)

ambra

7390B-7390C-7390D

| 30] 70 | 70 | 70 70 130

7875

(M) L180P223H 119 cm

(XL) L 200 P 236 H 119 cm

(XXL) L 223 P 236 H 119 cm

rivestimento - covering (SP-S-P-PF-T_V)
struttura - structure | 14 - 16-17)

0298 0299

7875

|-
| =
34
_ U 1l 1
| 180 [ 223 |
| 200 [ 236 |
| 223 [ 236 |



fiffany night

Té6442
L176P52H75cm

T6443

OO MXM%Lg : f/\ 0, X
L132P52H75cm KELILELLXA N

X

Té444
L62P52H 132 cm - 77
176 Lo 52

Té6445
L62 P40 H 50 cm T6443

struttura - structure ( 14 -16-17)

rivestimento - covering ( S - SN - P-PN - PF )

disponibile con o senza frapuntatura a rombi lavorata @ mano
available with or without thombus patterned leather or ecoleather hand made IR ARARKAXS

<
=
o<

132 52

Té444

132 y X R

62 52




ago e filo small

2105

L52P 20 H 68 cm

versione cromo, cavo rosso con paralume cotonette - chrome version: red
cable; cotonette lamp shade

opfional - 110V

dreamy

92105

68

Co=F

52

9113A - In appoggio / table lamp
(AIL42 P 5H 64 cm
B)L62P5H 84 cm

9113S - Sospensione / hanging lamp
L42P 5H 64 cm
L62 P 5H 84 cm

9113M - Sospensione con rosone multiplo / hanging lamp with multiple rose
L42P 5H 64 cm
L62 P 5H 84 cm

O1. Struftura cromo nero; vefro frasparente; fre sfere in noce Canaleffo Black
chrome structure; transparent glass; three Canaletfo walnut spheres

02. Struttura cromo nero; vefro fumeé frasparente; fre sfere in noce Canalefto
Black chrome structure; transparent fumeé glass; three Canaleffo walnut spheres
03. Struftura cromo nero; vetro rosa frasparente; fre sfere in noce Canaletio
Black chrome structure; transparent pink glass; three Canaletio walnut spheres
04. Struttura cromo nero; vetro trasparente; tre sfere in rovere scuro Black
chrome structure; transparent glass; three dark oak spheres

05. Struttura cromo nero; vetro fume trasparente; tre sfere in rovere scuro Black
chrome structure; transparent fumé glass; three dark oak spheres

06. Struttura cromo nero; vetro rosa trasparente; tre sfere in rovere scuro Black
chrome structure; transparent pink glass; three dark oak spheres

07. Struttura cromo ramato; vetro trasparente; fre sfere in noce Canaletto Cop-
pered chrome structure; transparent glass; three Canaleffo walnut spheres

08. Struftura cromo ramato; vetro fumé trasparente; tre sfere in noce Canaletto
Coppered chrome structure; fransparent fume glass; three Canaletto walnut
spheres

09. Struftura cromo ramato; vetro rosa frasparente; tre sfere in noce Canalefio
Coppered chrome structure; transparent pink glass; three Canaletto walnut
spheres

10. Struttura cromo ramato; vetro frasparente; tre sfere in rovere scuro Coppe-
red chrome structure; fransparent glass; three dark oak spheres

11. Struttura cromo ramato; vetro fume frasparente; fre sfere in rovere scuro
Coppered chrome structure; fransparent fumé glass; three dark oak spheres
12. Struttura cromo ramato; vetro rosa trasparente; tre sfere in rovere scuro
Coppered chrome structure; transparent pink glass; three dark oak spheres

Compatibile con 110V - 110V compatible

0300 0301

9113 - In appoggio / table lamp

| 42 |
| 62 |

84 64

84 64

| 42 |
| 62 |

9113M - Sospensione con rosone multiplo / hanging lamp with multiple rose




efoile

9211001

o 16 H22cm

@110 01 versione 1 luce - 01 version: 1 light
@110 02 versione 3 luci - 02 version: 3 light
@110 03 versione 6 luci - 03 version: 6 light
Q@110 04 versione 10 luci - 04 version: 10 light
Q@110 05 versione 20 luci - 05 version: 20 light

struttura - structure:

A parte illuminante: vefro frasparente. Parte superiore: specchio bronzafo -
illuminated part: transparent glass; upper part: bronze mirror

B parte illuminante: vetro trasparente. Parfe superiore: specchio oro -
illuminated part: fransparent glass; upper part: gold mirror

Comprensivo di lampadina LED G4 - G4 LED lamp included

Compatibile con 110V - 110V compatible

goldie

911001 -911002-92110 03

92106

(Al 17 H 27 cm
B)o 21 H22cm
(C) 2 38H22cm

struttura - structure

[ RALQO10 - RALQO 11 - varianti RAL in ceramica opaca - RAL colors in mat

ceramic - ceramica bronzo/platino/oro lucido - shiny bronce/platinum/gold

ceramic |
9106M con rosone multiplo - with multiple rose

(Al 17 H 27 cm
B)o 21 H22cm
(C) 2 38H22cm

struttura - structure

[ RALQO10 - RALQO 11 - varianti RAL in ceramica opaca - RAL colors in mat

ceramic - ceramica bronzo/platino,/oro lucido - shiny bronce/platinum/gold

ceramic |
Utilizzare lampadina E27 LED - Use E27 LED lamp - optional - 110V

9106 - 9106M

lounge
o1 9111
L125H4,5cm
struttura - structure | 76 )
Comprensivo di strip LED - Strip LED included
Compatibile con 110V - 110V compatible
45

125




ming

92107

(A @ 45 cm

B) 2 60 cm

struttura - structure (V_81-V_85 )

Comprensivo di lampadina LED G4 - G4 LED lamp included
Compatibile con 110V - 110V compatible

9107

C
QQQ ™ A O
ol AO0 |0
\7\1 Q O \7\1
odissea
92108 9108

L225P 56 H 221 cm

struttura - structure { O1 - 10)

Comprensivo di corpo illuminante LED - LED lamp included
Compatibile con 110V - 110V compatible

0302 0303




pandora light

9109

@22 H55cm

9109 versione 1 luce - version: 1 light
O9M2 versione 2 luci - M2 version: 2 light
O9M3 versione 3 luci - M3 version: 3 light
09M4 versione 4 luci - M4 version: 4 light
O9M5 versione 5 luci - M5 version: 5 light

1
1
1
1
1
T09MG versione 6 luci - M6 version: 6 light

9
9
9
9
9

sfruftura - structure

01 sfera in vetro fumé trasparente. Rovere naturale. Platino. Vetro grey -

transparent fumeé glass sphere; platinum; natural oak; grey glass.

02 sfera in vetro fumé frasparente. Rovere naturale. Platino. Vefro trasparente -

transparent fumeé glass sphere; platinum; natural oak; trasparent glass.

03 sfera in vetro fumé trasparente. Noce Canaletto. Oro. Vetro ambra -

transparent fumeé glass sphere; gold; Canaletto walnut; amber glass.

04 sfera in vetro fumé trasparente. Rovere scuro termotrattato. Platino. Vetro
rosa - transparent fumé glass sphere; platinum; heattreated dark oak; pink

glass.

05 sfera in vetro fumé trasparente. Rovere scuro termotrattato. Platino. Vetro
grey - transparent fumé glass sphere; platinum; heattreated dark ock; grey

glass.
Comprensivo di lampadina LED G4 - G4 LED lamp included
Optional 110V

refro’

9109 - 29109M2 - 9109M3

55

|22

9114A - A - in appoggio / table lamp

2 13 H 34 cm combinazioni - combinations
O1.BASE: 72 +V_84 /V_81

02. BASE: 72 +V_blu / V_81

03. BASE: /2 + V_arancione / V_81

04. BASE: 72 +V_81 /V_81

9114A - B - in appoggio / fable lamp

2 13 H 44 cm combinazioni - combinations
O1.BASE: 72 +V_84 / V_84 /V_81

02. BASE: 72 + V_blu / V_arancione / V_81
03. BASE: 72 +V_81 /V_81 /V_81

9114S - A a sospensione / hanging lamp
9114M - A a sospensione con rosone mulfiplo / hanging lamp with
multiple rose

2 13 H 32 cm combinazioni - combinations
O1.BASE: 72 +V_84 /V_81

02. BASE: 72 + V_blu / V_81

03. BASE: /2 + V_arancione / V_81

04. BASE: 72 +V_81 /V_81

9114S - B - a sospensione / hanging lamp
9114M - B a sospensione con rosone multiplo / hanging lamp with
multiple rose

2 13 H 42 cm combinazioni - combinations
O1.BASE: 72 +V_84 / V_84 /V_81

02. BASE: 72 + V_blu / V_arancione / V_81
03. BASE: 72 +V_81 /V_81 /V_81

9114A - A/ 9114A - B - in appoggio / table lamp

L

/R

»
9114S5-A/91145-8B 9114M - A/ 9114M - B
a sospensione / hanging lamp @ sospensione / hanging lamp

~—

‘ o~
N
3 08
S
| A
N
=
| W
N



Fundada por Gianni Tonin hace mas de 40 afios,
ya dese el principio Tonin Casa ha sido un ejem-
plo de pasién, elegancia y bisqueda en el sector
decoracién.

En el 1975 su actividad principal fue el comercio
de zapateros y muebles clasicos, publicando el pri-
mer cafdlogo en el 1982.

El éxito y la confianza de los clientes permitieron
que a principio de los 90s se empezara la produc-
cién de muebles modernos. acompafiados de la
edicion de catdlogos dedicados y a la expansién
del érea comercial mas alla del Triveneto.

Tonin Casa, desde entonces, esté en constante de-
sarrollo y crecimiento, ocupada en el comercio a
nivel mundial y en la exportacion de los valores del
Made en lialy, con productos sintesis de belleza
y funcién. Sefiales y tendencias que promueven la
tradicién del Desing italiano en el mundo.

Vor mehr als 40 Jahren von Gianni Tonin gegrin-
det, ist Tonin Casa von Anfang an ein Beispiel fur
Leidenschaft, Eleganz und Forschung in der Mébe-
lindustrie.

Im Jahr 1975 war ihre Hauptigtigkeit der Handel
von Schuhschréinken und klassischem Mabel: der
erste Katalog wurde 1982 versffenticht.

Anfang der 90-er ermdglichten der Erfolg und das
Vertrauen der Kunden die Produkfion einer klassi-
schen Kollektion, die Herausgabe spezifischer Ka-
taloge und die Entwicklung des Verfriebsnetzes tber
Venetien.

Seitdem wdchst und etwickelt sich sténdig die Firma
Tonin Casa.

Sie beschéftigt sich mit dem Handel weltweit und
der Ausfuhr der Werte des Made in lialy, mit Pro-
dukien, die Synthese von Schénheit und Funkfiona-
litat sind.

Zeichen und Trends férdern die Tradition des italieni-
schen Designs in der Welt.

Fondée il y a plus de 40 ans par Gianni Tonin, la
maison Tonin Casa a représenté, dés le début, la
passion de 'élégance et de la recherche dans le
secteur de |'ameublement.

En 1975, l'acfivité principale était la commercia-
lisation de meubles & chaussures et de meubles
classiques. Puis vint la publication du fout premier
catalogue en 1982.

La confiance des clients ef le succés engendré a dé-
clenché, dans les années 90, la production de meu-
bles modemnes, accompagnée par la publication de
brochures spéciales qui ont conduit & I'expansion
du commerce au-deld de Venise ef sa région.

Tonin Casa, depuis lors, a été en constant dévelop-
pement ef en fofale croissance, promis au commer-
ce mondial et figre d'exporter les valeurs du Made
in ltaly, avec des produits alliant beauté et fonction-
nalité ; signes ef tendances qui favorisent la fradition
du design italien dans le monde.

Stampa:
Crafiche Anfiga

Stampato in ltalia Aprile 2018






la empresa “Tonin Casa divisione della Progetfio
Design Infernational s.r.." se reserva el derecho de
modificar en cualquier momento y sin previo aviso,
las caracteristicas técnicas de los elementos ufiliza-
dos en el presente catalogo.

Algunos de los accesorios que se encuentran en las
imagenes fotogréficas no han sido fabricados por
la empresa “Tonin Casa divisione della Progetto De-
sign Internafional s.r.l.”. Se ruega hacer referencia
al listin de precios.

la empresa “Tonin Casa divisione della Progetfio
Design Intfernational s.r.l.” se reserva ademés el
derecho de modificar sus productos cuando lo con-
sidere necesario y Util con el fin de mejorarlos sin
perjudicar sus caracferisticas esenciales.

Prohibida la reproduccién fotal o parcial en lalia y
en el extranjero.

grogetto
esign

Tonin

CASA

Tonin Casa
divisione della
Progetto Design Infernational srl

via Palladio, 43
35010, San Giorgio in Bosco [PD), ltaly

t +39 049 9453300
f+39 049 9450725

info@tonincasa. it

c.f. Piva T03817150240

Die Firma “Tonin Casa divisione della Progetto De-
sign International s.r.l.” behdlt sich das Recht vor,
die Preise jederzeit und ohne besondere Bena-
chrichtigung zu éndern.

Einige auf den Fotos abgebildete Zubehérteile sind
nicht von der Firma “Tonin Casa divisione della
Progetto Design International s.r..” hergestellr. Bitte
beachten Sie die Preisliste.

Die Firma “Tonin Casa divisione della Progetto De-
sign International s.r.l.” behdlt sich das Recht vor,
notwendige Anderungen an den Produkien vorzu-
nehmen, um sie zu verbessern, ohne jedoch ihre
grundlegenden Eigenschaften zu beeintréichtigen.

Die tofale oder partielle Reprodukiion in ltalien und
im Ausland ist verboten.

La firme “Tonin Casa divisione della Progetto Design
International s.r.l.” se réserve le droit de modifier, &
fout moment ef sans aucun préavis, les caractéristi-
ques techniques des éléments qui sont ufilisés dans
le présent catalogue.

Certains des accessoires qui figurent dans les imo-
ges photographiques ne sont pas produifs par la
firme “Tonin Casa divisione della Progefio Design
Infernational s.r.l.”. On est prié de consulter la liste
des tarifs.

La firme “Tonin Casa divisione della Progetto Design
Infernational s.r..” se réserve en outre le droit d'ap-
porter & ses produits les modifications qu'elle estime
nécessaires ou ufiles afin de les améliorer sans pour
autant nuire & leurs caractéristiques fondamentales.

La reproduction, fotale ou partielle, est interdite, que
ce soit en lialie ou & |'éfranger.

versione O. 1











